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ALKUSANAT

Tilastokeskus vahvistaa uudistetun jul­
kisyhteisöjen tehtäväluokituksen ja voittoa 

tavoittelemattomien yhteisöjen tehtäväluo­

kituksen sovellettaviksi valtion ^tilasto­

toimessa. Luokitukset perustuvat kansainvä­

lisiin suosituksiin.

Tilastokeskus vahvisti vuonna 1979 edel­

lisen kerran julkisyhteisöjen tehtäväluoki- 

tuksen ja yksityisten voittoa tavoittele­

mattomien yhteisöjen tehtäväl uokituksen so­

vellettaviksi valtion tilastotoimessa. Luo­

kitukset pohjautuivat YK:n kansantalouden 

ti 1inpitojärjestelmässä esitettyyn suosi­
tukseen.

Tarve julkisyhteisöjen tehtäväl uokituk­

sen tarkistamiseen on syntynyt toisaalta 

siksi, että YK:n tilastotoimisto on jul­

kaissut kansainvälisen tehtäväluokitussuo- 

situksen vuonna 1980 (COFOG). Toisaalta 
julkisen sektorin toimintatapojen tarkoi­

tusperissä ja tehtävissä tapahtuu ajan 

myötä muutoksia ja painopistealueiden siir­

tymiä, jotka tulee tehtäväluokituksessa ot­

taa huomioon muun muassa perustamalla uusia 

tehtäväl uokki a.
Julkisyhteisöjen tehtäväl uokituksen tar­

kistus perustuu julkisen talouden luoki- 

tusl autakunnan asettaman jaoston esityk­

seen. Julkaisun laadinnasta on vastannut 

vs. suunnittelija Tuula Viitaharju.

Voittoa tavoittelemattomien yhteisöjen 

tehtäväluokituksen sisältö pysyy entisenä. 
Nimestä on poistettu määre "yksityinen".

FÖR0RD

Statistikcentralen fastslär den revide- 

rade uppgiftsklassificeringen för offentli- 
ga sammanslutningar och uppgiftsklassifi­

ceringen för icke vinstsyftande sammanslut­

ningar att tillämpas inom statens statis- 
tikväsen. Klassi ficeringarna grundar sig pä 

i nternati onel1a rekommendati oner.

Statistikcentralen fastslog 1979 de tvä 

nämnda uppgiftsklassificeringarna atttill- 
lämpas inom statens statistikväsen (de ut- 

gavs dä endast pä finska). Kl assi fi ceri ng- 
arna baserade sig pä rekommendationerna i 

FN:s nationalräkenskapsystem.
Behovet att revidera uppgiftsklassifice­

ringen för offentliga sammanslutningar för- 

anleddes ä ena sidan av en internationel1 

rekommendation för uppgiftsklassificering 

(COFOG) som FN:s statistikbyrä utgav är 

1980. 8 andra sidan förändras den offentli­
ga sektorns syften och uppgifter med tiden 

och olika tyngdpunktsförskjutningar äger 

rum. Dessa förändringar mäste beaktas i 
uppgiftsklassificeringen, bl.a. genom att 

bilda nya uppgiftsklasser.

Revideringen av uppgiftsklassificeringen 

för offentliga sammanslutningar görs pä 

förslag av en delegation tillsatt av klass- 

ificeringsnämnden för offentlig ekonomi . 
Publikationen har sammanställts av vik. 
planerare Tuula Viitaharju.

Innehället i uppgiftsklassificeringen 

för icke vinstsyftande sammanslutningar har 

inte förändrats. Klassificeringen hette ti- 

digare uppgiftsklassificeringen för privata 

icke vinstsyftande sammanslutningar, epi- 

tetet privat har nu strukits.

1 462106P



Nämä 1uokitusstandardit ovat voimassa 

siihen saakka, kunnes uudet standardit vah­

vistetaan. Luokituksia voidaan eri sopimuk­

sesta luovuttaa tarvitsijoille konekie­

lisessä muodossa. Oheisia luokituksia kos­

keviin tiedusteluihin vastaa Tilastokeskuk­

sen kansantalouden tilinpidon toimisto, 

vaihde (90) 58001, PL 770, 00101 Helsinki 
10 .

Helsingissä, Tilastokeskuksessa, helmi­
kuussa 1986

Dessa klassificeringsstandarder är i 

kraft ända tills nya fastslls. Klassifice- 

ringen kan enligt avtal fis i maskinläsbar 
form. PI förfrlgningar som berör klassifi- 

ceringarna svarar Statistikcentralens byrl 
för nationalräkenskaper, telefon (90)58001, 

PB 770, Helsingfors 10.

Helsingfors, Statistikcentralen, februari 

1986

Pertti Marjomaa

Pasi Markelin
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1. JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVÄLUOKITUS

1.1. Johdanto

Julkisen sektorin toimintaa ja taloutta 
voidaan katsoa useasta näkökulmasta. Ensin­

näkin voidaan tarkastella sitä organisato­

rista rakennetta, jossa taloudellinen pää­
töksenteko ja toiminta tapahtuu. Tällöin 

julkisen sektorin toimintayksiköt luokitel­
laan institutionaalisessa sektoriluokituk- 

sessa1) seuraavasti:

Julkisyhteisöt eli valtio, kunnat ja 
kuntainliitot ja sosiaaliturvarahastot

Julkiset yritykset eli yleisöä palvele­
vat julkiset liikelaitokset sekä julkis- 
enemmistöiset osakeyhtiöt

Julkiset rahoituslaitokset eli Suomen 
Pankki ja muut julkiset rahoituslaitok­
set.

Julkisyhteisöt koostuvat lähinnä minis­

teriöistä, virastoista ja laitoksista, jot­

ka ovat osa keskus-, väliportaan ja paikal­

lishallintoa tai tuottavat yhteiskunnalli­

sia palveluja. Julkisyhteisöihin sisältyvät 

myös pääasiassa julkista hallintoa palvele­

vat julkiset liikelaitokset, mutta eivät 
yleisöä palvelevat liikelaitokset ja julki­

set yhtiöt.

Funktionaalisessa tarkastelussa jaotte- 

luperusteena on toimintayksiköiden toimin­

nan luonne ts. jako julkiseen toimintaan ja 

yrittäjätoimintaan.2)

1) Institutionaalinen sektoriluokitus, 
Tilastokeskus, Käsikirjoja Nr 5, Hel­
sinki 1984.

2) Käsitteistä tarkemmin ks. Julkisen sek­
torin talous ja toiminta, Tilastokeskus, 
Tilastollisia tiedonantoja Nr 68, Hel­
sinki 1982.

1. UPPGIFTSKLASSIFICERING FÖR OFFENTLIGA 
SAMMANSLUTNINGAR

1.1. Inledning

Den offentliga sektorns ekonomi och 

verksamhet kan betraktas ur flera oi ikä 

synvinklar. UtgSngspunkten kan för det 

första ligga i den organisatoriska Struk­

turen, inom vilken det ekonomiska besluts- 

fattandet och den ekonomiska verksamheten 

sker. I detta fall klassificeras den of­

fentliga sektorns verksamhetsenheter i den 

institutionella sektorindelningenl) p8 föl- 

jande sätt:

Offentliga sammanslutningar; staten, 
kommuner, kommunalförbund och social- 
skyddsfonder

Offentliga företag; offentliga affärs- 
verk som betjänar allmänheten och aktie- 
bolag med offentlig aktiemajoritet

Offentliga finansieringsinstitut; Fin- 
lands Bank och övriga offentliga finan­
sieringsinstitut.

Offentliga sammanslutningar är i första 

hand ministerier, ämbetsverk och inrätt- 

ningar som utgör en del av central-, mel- 

lannivä- och lokalförvaltningen eller pro­

ducerar samhälleliga tjänster. Till de of­

fentliga sammanslutningarna räknas ytterli- 

gare offentliga affärsverk som i huvudsak 
betjänar offentlig förvaltning. Hit räknas 

däremot inte affärsverk eller offentliga 

bolag som betjänar allmänheten.

Den funktionella granskningen baserar 

sig p8 en indelning utgäende fr8n den verk­

samhet som bedrivs vid enheterna, m.a.o. en 

indelning i offentlig verksamhet och 

företagarverksamhet2).

1) Den institutionella sektorindelningen, 
Statistikcentralen, Handböcker Nr 5, 
Helsingfors 1984.

2) Om begreppen, se närmare Julkisen sekto­
rin talous ja toiminta, Statistikcentra­
len, Statistiska meddelanden, Nr 68, 
Helsingfors 1982.
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Edelleen toimintayksiköt voidaan jaotel­
la toimialoittain toimialaluokitukseni) 

mukaan. Toimialaluokitus kattaa kaiken ta­

loudellisen toiminnan luokiteltavien yksi­

köiden institutionaalisista puitteista 
riippumatta. Tällöin toimipaikka tai yritys 

luokitellaan sen harjoittaman pääasiallisen 

tuotantotoiminnan lajin mukaan.

Koska julkisen sektorin hai 1intoyksi- 

köitten toiminta ja erityisesti niiden 

toiminta-ajatus poikkeaa toimialaluokituk­

sen luokitusperiaatteiden kannalta selvästi 

muiden sektoreiden yksiköitten toiminnasta, 
on tarpeellista kuvata ilmiöalueita myös 

julkisen sektorin erityisominaisuudet huo­

mioon ottavasta näkökulmasta. Täi 1öin tulee 

kysymykseen julkisen vallan tehtävien tar­

kastelu ja tehtäväl uokitus.

1.2. Luokituksen tarkoitus ja käyttö

Tehtäväpohjainen tarkastelu suuntautuu 

yhteiskuntapoliti ikan tavoitealueisiin, 

joihin julkinen valta kohdentaa toimintan­

sa. Tehtäväluokitus on tarkastelukehikko, 

jonka avulla toimintayksikköjen kaikki toi­

minnot voidaan ryhmitellä toiminnan tarkoi­
tusperien mukaan. Tehtäväluokituksen perus­

tana on tahdonvaraisen julkisen toiminnan 

kuvauksen logiikka, ts. tarve ryhmitellä 

yhteiskunnan olemassaolon kannalta vält­

tämättömiä ja markkinakysynnästä riippumat­

tomia hyvinvointipalveluja.

Tehtäväluokitusta voidaan käyttää esi­

merkiksi luotaessa kokonaiskuvaa julkisen 

sektorin taloudesta ja toiminnasta, sen 

laajuudesta, tuloksista, tehokkuudesta jne. 
tai asetettaessa niille tavoitteita. Tehtä- 

väluokitus on käyttökelpoinen myöskin teh­

täessä vertailuja eri maiden välillä siitä, 

missä määrin julkinen sektori vaikuttaa ta­
loudelliseen ja sosiaaliseen toimintaan.

1) Toimialaluokitus (TOL), Tilastokeskus, 
Käsikirjoja Nr 4, Helsinki 1979 tai 
1984.

Utöver detta kan verksamhetsenheterna 

uppdelas pä näringsgrenar enligt närings- 

grensindelningen1). Näringsgrensindelningen 

täcker ali ekonomi sk verksamhet oavsett de 

klassificerade enheternas institutionella 
ramar. I denna klassificeras arbetsstäl1 et 

el 1er företaget enligt den typ av produkti- 
onsverksamhet det huvudsakligen bedriver.

Utgâende frân näringsgrensindelningens 

klassificeringsprinciper är det en stor 

skillnad p8 verksamheten och särskilt verk- 
samhetstanken inom den offentliga sektorns 

administrai iva enheter och enheterna inom 

övriga sektorer. Det är säledes nödvändigt 
att ocksä beskriva fenomenomrädena ur en 

synvinkel som beaktar den offentliga sek- 

torris specifika drag. Härvid blir det 
frägan om att granska och klassificera den 

offentliga maktens uppgifter.

1.2. K1assificeringens syfte och användning

En uppgiftsbaserad granskning gäller de 
samhäl 1 spolitiska mâlomrâden som den of­
fentliga makten inriktar sig pä. Upp­

gi ftskl assi f i ceri ngen tjänar som en refe- 
rensram med vars hjälp ali verksamhet vid 

enheterna kan indelas enligt syftemäl. 

Gründen för uppgiftsklassificeringen är 

själva iden med en beskrivning av vilje- 

styrd, offentlig verksamhet: behovet att 

gruppera väl färdstjänster som är nödvändiga 

för samhällets existens och oberoende av 
marknadsefterfrägan.

Uppgiftsklassificeringen kan användas 
t.ex. för att skapa en helhetsbild av den 

offentliga sektorns ekonomi och verksamhet, 

dess omfattning, résultat, effektivitet mm. 

eller för att uppställa m<äl för dessa. Upp­

giftsklassificeringen är ocksä användbar 

vid jämförelser mellan oi ikä länder med av- 

seende p8 i vilken grad den offentliga sek- 

torn päverkar den ekonomiska och sociala

1) Näringsgrensindelningen (NI), Statistik­
centralen, Handböcker Nr 4, Helsingfors 
1979 eller 1984.
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Paitsi maan sisäisille organisatorisille 

muutoksille tehtäväluokitus on neutraali 
maiden välisille organisatorisille eroille.

Luokitusyksiköt

Toiminnot, joita toimintayksiköissä ja 
niiden välillä suoritetaan ovat erilaisia 
talous-, tuotanto- ja palvelutoimia. Tehtä­

väl uokitusta on perinteisesti käytetty jul­

kisyhteisöjen menojen kuvaamiseen, mutta 
sitä voidaan käyttää myös muita taloustoi­

mia ja toiminnan laajuus- sekä suoritetie- 
toja esitettäessä. Luokitusyksiköt ovat pe­

riaatteessa yksittäisiä taloustoimia. Tämä 
merkitsee, että esimerkiksi jokainen osto, 

palkanmaksu, tulonsiirto jne. tulisi koh­
dentaa tehtävään, jota ao. taloustoimi pal­

velee. Aina ei kuitenkaan ole mahdollista 

käyttää taloustointa luokitusyksikkönä. Sen 

sijaan joudutaan määräämään tehtäväluokat 

toimintayksiköille eli virastoille ja lai­

toksille. Tietyn toimintayksikön kaikille 

luokiteltaville taloustoimille määräytyy 

siten tehtäväluokka yksikön tehtäväluokan 
mukaan.

Käyttö

Keskeiset tehtävittäistä tietoa julki­
syhteisöjen taloudesta tuottavat järjestel­

mät ovat valtion keskuskirjanpito ja viras­

tojen laskentajärjestelmät sekä kuntien ja 
kuntainliittojen laskentatoimi.

Valtion tulo- ja menoarvion yleisperus­

teluissa esitetään valtion menot budjetin 

tehtäväluokituksen mukaisina. Samoin Halli­

tuksen kertomuksessa valtiovarain hoidosta 
ja tilasta kuvataan valtion menot muun

verksamheten. Uppgiftsklassificeringen är 

neutral inte bara i fräga om organisatoris- 
ka förändringar inom landet utan ocksâ när 

det gäller organisatoriska skillnader mel - 

lan olika länder.

K1 assi f i ceri ngsenheter

De uppgifter som utförs inom och mellan 
verksamhetsenheterna är olika slags eko­

nomi-, produktions- och serviceuppgifter. 
Traditioneilt sett har uppgiftsklassifice- 

ringen använts för att redogöra för de of- 

fentliga sammanslutningarnas utgifter, men 

den kan ocksâ användas för att beskriva 

andra ekonomiska ätgärder och för att lägga 

fram uppgifter om verksamhetens omfattning 
och résultat. Klassificeringsenheterna är i 

princip enskilda ekonomiska ätgärder. Detta 
innebär att t.ex. varje inköp, löneutbetal- 
ning, transferering o.s.v. borde föras tili 

den uppgift som ätgärden i fräga betjänar. 

Det är dock inte alltid möjligt att använda 

ekonomiska ätgärder som kl assificeringsen­

heter. I stället mäste uppgi ftskl asser 

fastställas för verksamhetsenheterna, 

d.v.s. ämbetsverken och inrättningarna. 

Uppgiftsklasserna för ekonomiska ätgärder 
inom en viss verksamhetsenhet fastsläs sä- 

lunda utgäende frän enhetens uppgifts- 

klass.

Användning

De viktiga källorna för data enligt upp­

gi ft om de offentliga sammanslutningarnas 

ekonomi är statens centralbokföring, äm- 

betsverkens redovisningssystem samt kommun- 

ernas och kommunalförbundens redovisning.

I den allmänna motiveringen tili stats- 

förslaget anges statsutgifterna enligt bud- 

getens uppgiftsklassificering. Ocksâ i re- 

geringens relation angäende statsverkets 

förvaltning och tiliständ beskrivs utgift-

2 462106P
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muassa tehtäväluokittain. Kyseinen tehtävä- 

luokitus eroaa hieman julkisyhteisöjen teh- 

täväluokituksesta.
Kuntien taloustilastoissa tehtäväl uoki - 

tuksena käytetään Kunnallisen laskentatoi­

men uudistamistoimikunnan (KULAUS) suosi­

tusta talousarvioasetelmaksi, jonka pää­

luokka- ja lukujako poikkeaa jonkin verran 

julkisyhteisöjen tehtäväluokituksesta. Käy­

tännössä poikkeavuus ei aiheuta kovinkaan 

suuria ongelmia, sillä KULAUKSEN lukuja 
yhdistämällä päästään tehtäväluokkiin.

Sosiaalitoimen ja terveydenhuollon kat­

tavassa suunnittelu- ja seurantajärjestel­
mässä (VALTAVA:ssa) käytettävä luokitus 

poikkeaa eräiltä osin julkisyhteisöjen teh­

täväl uokituksesta. VALTAVA:n luokitus on 

otettu käyttöön myös KULAUKSEN talousarvio­
asetelmassa ja siten myös kuntien talousti­

lastoissa.

Kansantalouden tilinpito on painottunut 
perinteisesti tuotannon ja kansantuotteen 

käytön kuvaukseen. Tuotanto lasketaan toi­

mialoittain, jolloin julkinen toiminta (so. 

valtion, kuntien ja sosiaaliturvarahastojen 

tuotanto ja investoinnit) kuvataan yhtene­

västi muun kansantalouden kanssa.

Kun tarkastelun kohteena on pelkkä jul­

kinen toiminta, on luontevampaa käyttää 
tehtäväluokitusta. Kansantalouden tilinpi­

dossa sitä sovelletaan pääluokkatasol la 

julkisen kulutuksen ja investointien las­

kentaan toimialaluokituksen lisäksi. Tosin 

julkiset investoinnit tehtävittäin julkais­

taan budjetin liitteessä eikä kansantalou­
den tilinpidon taulukoissa.

erna bland annat enligt uppgiftsklass. 

Denna uppgiftsklassificering skiljer sig 

nägot frän uppgiftsklassificeringen för of- 
fentliga sammanslutningar.

I kommunernas ekonomiska Statistik an- 

vänds som uppgiftsklassificering en rekom- 

mendation för budgetuppställning sammans- 

tälld av Kommissionen för reformering av 

det kommunal a räkenskapsväsendet (KULAUS). 

I denna avviker indelningen i huvudtitlar 

och kapitel nägot frän motsvarande upp­

gi ftskl assi ficering för offentliga sammans­

lutningar. I praktiken förorsakar skillnad- 

erna inte särskilt Stora problem, eftersom 

man genom att sammanställa kapi tl en i KU­

LAUS fär fram uppgiftsklasser.

Den kl assificering som används för 

planerings- och uppföljningssystemet inom 

socialväsendet och hälsovärden (VALTAVA) 

skiljer sig pä nägra punkter frän upp- 

giftsklassificeringen för offentliga 

sammanslutningar. VALTAVA:s klassificering 

har ocksä tagits i bruk i KULAUS budget­

uppställning och därmed ocksä i kommuner­

nas ekonomiska Statistik.

Inom nationalräkenskaperna har man av 

tradition betonat produktion och national- 

Produkt. Produktionen uträknas enligt nä- 

ringsgren, varvid den offentliga verksam- 

heten (statens, kommunernas och social- 

skyddsfondernas produktion och investering- 

ar) beskrivs i enlighet med den övriga 

samhällsekonomin.

Dä granskningen enbart gäller offentlig 

verksamhet är det naturligare att använda 
uppgiftsklassificeringen. Inom nationalrä- 

kenskaperna används denna pä huvudtitelnivä 

vid sidan av näringsgrensindelningen för 

beräkning av den offentliga Konsumtionen 

och investeringarna. De offentliga investe- 

ringarna publiceras visserligen som bilaga 
tili budgeten och inte i nationalräkens- 

kapstabellerna.
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Luokituksen soveltaminen

Tehtäväluokitusta voidaan soveltaa 

tietojärjestelmästä riippuen sekä institu­
tionaalisesti että funktionaalisesti eri 
tavoin rajattuun julkiseen sektoriin, vaik­

ka julkisyhteisöjen tehtäväl uokitus on tar­

koitettu ja sopii suoraan sovellettavaksi 

julkisyhteisöjen taloustoimiin. Tällöin 

julkisyhteisöihin rajoittuva soveltaminen 

merkitsee erityisesti pääluokissa 9-13 teh­

täväalueiden toimintojen edistämistä pääot- 
sikoidensa mukaisesti ja alajaottelu ilmai­

see sen kohdealueen, jolle julkisen vallan 
toiminta (budjettien menotalous) kohdistuu.

Jos sovellutusalue on rajattu instituti­

onaalisesti laajemmin ts. käsittämään myös 

julkiset yritykset, sisältyy luokiin myös 

kohdealueen varsinaista toimintaa. Esim. 

luokkaan, 11.2 Teollisuus, luetaan tällöin 
teollisuuselinkeinon edistämisen ohella 

myös julkisen sektorin teollisuutta har­
joittavien yritysten toiminta.

Liitteessä IA on "luokitusavaimet" teh­
täväl uokituksen ja kuntien ja kuntainliit­

tojen talousarvioasetelmien lukutason sekä 

valtion menoarvion 1984 lukutason välille. 
Liitteessä on myös määritelty eräiden kun­

tainliittojen ja kuntainliittotyyppisten 

yksiköiden tehtäväluokat. Budjettien raken­

teesta johtuen lukutaso ei riitä kaikkien 

menojen tarkkaan kohdentamiseen tehtävä- 
luokkiin. Usein tällaisissa tilanteissa jo­

ko momentti- tai virastokohtainen menojen 
kohdentaminen johtaa tarkempaan lopputulok­

seen. Vastaavasti eräillä menoilla, kuten 

työllisyysmäärärahat, on useampaan kuin yh­

teen tehtävään kohdistuva käyttötarkoitus. 

Näiden menojen kohdentaminen tehtäväl uok- 

kiin ei ole lukutasolla yksiselitteistä. 
Kyseisten menojen perimmäisen käyttötarkoi­

tuksen tulee ratkaista, sijoitetaanko menot 
työl 1 isyys-tehtäväluokkaan vai muihin, toi­

minnallisiin tehtäväluokkiin.

K1 assificeringens tillämpning

Fastän uppgiftsklassificeringen är av- 
sedd for och möjlig att tillämpa direkt pä 

den ekonomiska verksamheten inom de offent- 
liga sammansslutningarna kan den, beroende 

pä datasystem, ocksä tillämpas pä andra 

institutionella och funktionella omräden 

inom den offentliga sektorn. En tillämpning 
som begränsar sig till offentliga sammans- 

lutningar avser i sä fall, främst huvudtit- 

larna 9-13, främjandet av verksamheten inom 

uppgiftsomrädet enligt dess huvudtitel. Un- 

derindelningen uttrycker det omräde som den 

offentliga maktens verksamhet (budgeternas 
utgiftsekonomi) inriktas pä.

Om tillämpningsomrädet har givits en 

vidare avgränsning institutionellt, d.v.s. 
om det ocksä omfattar offentliga företag, 

inbegrips ocksä mälomrädets egentliga verk­

samhet i klasserna. Till klass 11.2. Till- 

verkning räknas exempelvis förutom främjan­

det av tillverkningsnäringar ocksä sädana 

företag inom den offentliga sektorn som 
bedriver ti11verkning.

I bilaga 1B finns s.k. "klassificerings- 

nycklar", dels mell an uppgiftsklassifice­
ri ngen och kapitelnivän i kommunernas och 

kommunalförbundens budgetuppställning och 

dels mellan uppgiftsklassificeringen och 

kapitelnivän i statens utgiftsstat 1984. I 

bilagan definieras ocksä uppgiftsklasser 

för vissa kommunalförbund och för enheter 

av samma typ som kommunalförbunden. Budget- 

ens uppställning omöjliggör en exakt allo- 

kering av alia utgifter i uppgiftsklasser- 

na. I dessa fall uppnäs ofta ett bättre 

slutresultat om utgifterna allokeras enligt 

moment eller ämbetsverk. Vissa utgifter, 

säsom t.ex. sysselsättningsanslagen, har 

dessutom fl era syften. En entydigt all oke­

ring av dessa utgifter pä kapitelnivä är 

därför omöjlig. Utgifternas egentliga an- 

vändningssyfte bör här avgöra om de skall 

placeras i uppgiftsklassen för sysselsätt- 
ning eller i nägon av de andra, funktionel­

la uppgiftsklasserna.
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Kaikissa luokituksen käytössä ilmenevis­

sä rajanvetotapauksissa, joissa selvää ja­

koa kahden luokan välillä ei kyetä teke­

mään, on syytä sijoittaa tapaus luokkaan, 

johon pääosa siitä kuuluu. Mikäli näin ei 

voida käytännössä toimia, on lähes kaikissa 

pääluokissa luokka, johon hallinto ja muut 
ei-jaettavissa olevat tapaukset voidaan si­

joittaa.

1.3. YK:n tehtäväluokitussuositus

YK:n Julkisyhteisöjen tehtäväluokitus­

suositus vuodelta 1980 (C0F0G)1) on pe­
rusajatukseltaan ja sovellutustarkoituksel- 

taan YK:n aikaisempaa kansantalouden tilin­

pidon SNA-suosituksessa?) esitettyä luoki­

tusta vastaava, vaikka luokkia on lisätty 

ja nimikkeitä ja määritelmiä uudistettu si­

sällön selkiinnyttämiseksi. Lisäksi luoki­

tus sisältää kolme muutosta:

1. Luokitus on rakennettu uudelleen siten, 

että tehtävien jakautuminen pääluokkiin 
on tasaisempi; tähän liittyy uusien 

elinkeinoelämän palvelujen pääluokkien 

muodostami nen.

2. Hallinnolliset menot, jotka voidaan 

identifioida yksittäisen tehtävän perus­
teella sisältyvät ao. tehtävään; SNA:ssa 

näitä menoja kohdistetaan erillisiin 

"yleisen hallinnon" luokkiin.

3. On muodostettu uusi polttoaineet ja 
energian kattava pääluokka, jotta voi­

taisiin tarkastella julkisia menoja ko­

konaisuutena tällä yhä tärkeämmällä alu­
eella.

1) Classification of the Functions of Go­
vernment (COFOG), Statistical Papers, 
Series M, No 70, United Nations, New 
York, 1980. Luokitus on esitetty 
1i itteessa 3.

2) A System of National Accounts, Studies 
in Methods, Series F, No 2, Rev. 3. 
United Nations, New York, 1968.

I alla gränsfall som uppstSr vid använd- 

ningen av klassificeringen där en klar upp- 

delning pä tv3 klasser inte är möjlig är 

det skäl att väljä den klass tili vil ken 

huvuddelen av fenomenet kan räknas. Om det- 

ta inte är mpjligt i praktiken har nästan 
alla huvudklasser en klass för administra­

tiva och icke-indelbara fall.

1.3. FN:s rekomnendation för uppgiftsklass- 
ificering

FN:s rekommendation för uppgiftsklassifi- 
cering för offentliga sammanslutningar av 
3r 1980 (COFOG)1) motsvarar tili grundidé 

och tillämpning FN:s rekommendation för 

klassificering av nationalräkenskaperna, 
SNA?) även om antalet klasser utökats och 

benämningarna och definitionerna reviderats 

för att göra innehället tydligare. Klassi­

ficeringen har dessutom ändrats pä tre 

punkter:

1. Klassificeringen har byggts upp pä nytt 

för att ästadkomma en jämnare fördelning 
av uppgifterna pä de oi ikä huvudklasser- 

na. De nya klasser som bildats för 

tjänster inom näringslivet är en följd 

härav.

2. Administrativa utgifter, som kan identi- 

fieras utgäende frän enskilda uppgifter 

förs tili uppgiften i fräga. I SNA förs 

dessa utgifter tili olika klasser under 

"allmän förvaltning".

3. En ny huvudklass för bränsle och energi 

har bildats för att göra det möjligt att 
granska de offentliga utgifterna som 

helhet inom detta al 11 viktigare omräde.

1) Classification of the Functions of Go­
vernment (COFOG), Statistical Papers, 
Series M, No 70, United Nations, New 
York, 1980. Klassificeringen finns i bi- 
laga 3.

2) A System of National Accounts, Studies 
in Methods, Series F, No 2, Rev. 3. 
United Nations, New York, 1968.
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COFOG on tehty sovellettavaksi SNArssa 
määriteltyyn institutionaaliseen sektoriin 

"julkisyhteisöt11.

COFOG-suosituksessa on kolme tasoa, pää­

luokat (01-14), luokat ja alaluokat. Pää­

luokkien voidaan ajatella kuvaavan julkisen 

vallan laajoja tavoitteita, kun taas luokat 
ja alaluokat kuvaavat niitä keinoja, joilla 

laajat tavoitteet saavutetaan. COFOG:ssa on 
14 pääluokan lisäksi 61 luokkaa ja 127 ala­

luokkaa. Luokituksen tarkin taso - alaluo­

kat - on tarkoitettu palvelemaan luokkien 

sisällön määrittelemistä eikä kansain­

välisessä raportoinnissa käytetä luokkata­
soa suurempaa tarkkuutta.

C0F0G:ssa jaetaan julkisen vallan suo­

rittamat tehtävät neljään ryhmään:

YLEISET HALLINNON PALVELUT (pääluokat 

01-03). Tämä ryhmä sisältää toiminnot, joi­

ta maan hallinto vaatii ja joita ei voida 

samaistaa henkilöille tai liike-elämälle 

annettuihin palveluihin. Se sisältää ylei­

set raha- ja finanssipalvelut, yleisen 
hallinnon henkilöstöpolitiikan, keskitetyt 

osto- ja myyntipalvelut, ulkoasioiden hal­

linnon, puolustustoiminnot sekä yleisen 

järjestyksen ja turvallisuuden. Näitä pal­
veluja, jotka ovat välttämättömiä valtion 

olemassa ololle, ei voida kohdentaa tie­

tyille saajaryhmille.

YHDYSKUNTA- JA SOSIAALIPALVELUT (pää­

luokat 04-08). Tämä ryhmä sisältää palve­

lut, joita annetaan suoraan henkilöille, 

kotitalouksille ja yhdyskunnille. Se sisäl­

tää koulutuspalvelut, terveyspalvelut, so­

siaaliturva- ja hyvinvointipalvelut, asu­

mispalvelut, yhdyskuntien kehittämisen, 

puhtaanapitopalvelut sekä virkistys- ja 

kulttuuripalvelut.

C0F0G har utformats för att tillämpas pS 

den institutionella sektorn "offentliga 

sammanslutningar" enligt definitionen i 
SNA.

COFOG-rekommendationen räknar med tre 

niväer: huvudklasser (01-14), klasser och 

underklasser. Huvudklasserna kan sägas 

beskriva den offentliga maktens vidare m81- 

sättningar medan klasserna och underklas- 
serna däremot redogör för de medel med vil- 

ka dessa mäl uppnäs. COFOG omfattar 14 hu­
vudklasser, 61 klasser och 127 underklass- 

ser. Klassificeringens mest detaljerade 

niv8 - underklasserna - är avsedd som 

hjälpmedel när det gäller att definiera 
klassernas innehäll. I internationeil rap- 

portering används inte mera detaljerade ni­

väer än klassnivä.

Den offentliga maktens uppgifter inde- 
las i fyra grupper i COFOG:

ALLMÄNNA FÖRVALTNINGSTJÄNSTER (huvud­
kl asserna 01-03). Denna grupp omfattar de 
funktioner som landets förvaltning kräver 

och som inte kan likställas med tjänster 
som erbjuds personer eil er affärslivet. 

Gruppen inbegriper allmänna penning- och 
finanstjänster, personal politik inom den 

allmänna förvaltningen, centraliserade 

inköps- och försäljningstjänster, förvalt­
ning av utrikesärenden, försvaret samt all- 

män ordning och säkerhet. Dessa tjänster 

som är nödvändiga för att statsmaskineriet 

skall fungera kan inte hänföras tili en- 
skilda mottagargrupper.

SAMHÄLLS- OCH SOCIALTJANSTER (huvudklas­

serna 04-08). Till denna grupp hänförs 

tjänster som ges direkt tili personer, hus- 
h811 och samhälle. Den inbegriper utbild- 

nings-, hälsovärds-, socialskydds- och väl - 

färdstjänster, boendetjänster, samhällsut- 

veckling, renhällningstjänster, samt 

rekreations- och kulturtjänster.
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TALOUDELLISET PALVELUT (pääluokat 

09-13). Tämä ryhmä käsittää julkiset menot, 

jotka liittyvät elinkeinoelämän ohjaamiseen 

ja tehokkaampaan toimintaan. Se sisältää 

sellaiset julkisen vallan tavoitteet kuten 

taloudellisen kehityksen, alueellisen tasa­

painon ja työl1isyysti1aisuuksien luomisen.

MUUT TEHTÄVÄT (pääluokka 14). Muihin 

tehtäviin kuuluu muun muassa julkisen velan 

korkomenot ja merkintäkustannukset sekä 

yleisluonteiset tulonsiirrot muille julki­

sen vai 1 an el imi 11 e.

1.4. Julkisyhteisöjen tehtäväluokituksen 

uudi stami speri aatteet

Lähtökohtana suomalaisen tehtäväluoki­
tuksen tarkistamiselle on ollut YK:n suosi­

tus C0F0G ja ajan myötä tulleet luokituksen 

kehittämistarpeet julkisen sektorin toimin­

nan tarkoitusperissä ja painopistealueissa 
tapahtuvien muutosten takia. Tehtäväluoki­

tuksen uudistamisen keskeisinä periaatteina 

ovat olleet:

Tehtäväluokitus on ensisijaisesti Suomen 

tarpeiden kannalta tarkoituksenmukainen, 

mutta myös riittävän tarkat kansainväli­

set vertailut mahdollistava. Nämä vaati­

mukset täyttyvät noudatettaessa C0F0G- 

suosituksen periaatteita.

Tehtäväluokitus on julkisen hallinnon 
organisaatiosta ja institutionaalisesta 

sektori 1uokituksesta ri i ppumaton.

Tehtäväl uokitus sopii paitsi erilaisten 
taloustoimien luokitteluun (kulutus, in­
vestoinnit jne.), myös julkisen sektorin 

toiminnan kuvaamiseen.

EKONOMISKA TJÄNSTER (huvudklasserna 
09-13). Denna grupp omfattar offentliga ut- 

gifter i anslutning tili styrning av och 

effektivare verksamhet inom näringslivet. 

Av den offentliga maktens mälsättningar om- 
fattar den ekonomisk utveckling och skapan- 

de av regional balans samt arbetsplatser.

ÖVRIGA UPPGIFTER (huvudklass 14). Tili 
denna grupp räknas bland annat den offent­

liga skuldens ränteutgifter och tecknings- 

kostnader samt t r a n s f e r e r i n g a r  av ai lmän 

art till andra organ inom den offentliga 
makten.

1.4. Principer för revideringen av upp- 

giftsklassificeringen för offentliga 

sammanslutningar

FN:s rekommendation C0F0G har värit en 

utgSngspunkt för revideringen av den fin- 
ländska uppgiftsklassificeringen (har ti di - 

gare utgivits enbart pä finska). Föränd- 
ringar i den offentliga sektorns verksam- 

hetsprinciper och inom olika tyngdpunktsom- 

räden har ocksä med ti den föranlett ett re- 
videringsbehov. De ledande principerna för 

revideringen av uppgiftsklassificeringen 

har värit:

Uppgiftsklassificeringen skall framför 

a 111 vara ändamSlsenlig med avseende pä 

de finländska behoven. Trots detta bör 

den ändS möjliggöra tiliräckligt exakta 

internationel1 a jämförelser. Dessa krav 
uppfylls genom att följa principerna i 

COFOG-rekommendati onen.

Uppgiftsklassificeringen är inte beroen- 

de av den offentliga förvaltningens or­

ganisation eller av den institutionella 

sektorindelningen.

Uppgiftsklassificeringen lämpar sig för- 

utom för klassificeringen av olika 
slags ekonomiska aktiviteter (konsum- 

tion, investeringar osv.) ocksä för 
beskrivning av den offentliga sektorns 

verksamhet.
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Tehtäväluokituksen terminologia on ensi­

sijaisesti julkisen hallinnon toiminnan 

tarkoitusperiin eikä toimintakeinoihin 

vi ittaava.

Tehtäväluokituksen taustalla oleva tah- 
donvaraisen julkisen toiminnan kokonais- 

kuvauksen logiikka poikkeaa merkittäväs­

ti toimialaluokituksen perusteena ole­
vasta toimintayksiköitten luokittelusta 

tuotantotoiminnan lajin mukaan, joten 

näiden kahden luokituksen yhteensulaut­
taminen ei ole tarkoituksenmukaista.

Vastaavasti tehtäväluokituksen kaltai­

sia, tietyn ilmiöalueen kattavia luoki­
tuksia, kuten VALTAVA:ssa käytössä oleva 
sosiaali- ja terveydenhuollon luokitus, 

työllisyysmäärärahojen luokitus ja val­

tion tutkimusmenojen luokitus, ei ole 
sulautettu julkisyhteisöjen tehtäväl uo- 

kitukseen.

Julkisyhteisöjen tehtäväluokituksessa on 
kaksi tasoa, pääluokat ja luokat. Liit­

teessä 2 on vertailu uuden ja vuodelta 1979 
olevan julkisyhteisöjen tehtäväluokituksen 

välillä.
Pääluokat on otettu suoraan C0F0G:sta ja 

niitä on neljätoista. Uusia pääluokkia on 

neljä, kun entinen Elinkeinot-pääluokka on 

jaettu:

Energiahuollon edistämiseen 

Maa- ja metsätalouden edistämiseen 

Teollisuuden ja rakennustoiminnan edis­

tämiseen

Muuhun elinkeinoelämän edistämiseen

Pääluokat jakaantuvat 52 tehtäväluok- 

kaan. COFOG-suosituksen periaatteiden mu­

kaan edellisessä tehtäväl uokituksessa ol­

leet "hallinto" -tehtäväluokat on poistettu

Uppgiftsklassi ficeri ngens termi nologi 
hänför sig primärt och genomgäende tili 

den offentliga förvaltningens syften och 

inte till dess verksamhetsätgärder.

Iden bakom uppgiftsklassificeringen Kr 

en helhetsbeskrivning av den viljestyrda 
offentliga verksamheten, medan nä- 

ringsgrensindelningen däremot innehäller 

en klassificering av verksamhetsenheter 
enligt arten av produktionsverksamhet. 

Det är följaktigen inte ändamSl senligt 

att sammanföra dessa tv8 klassificering- 
ar.

Klassificeringar av uppgiftsklassifice- 
ri ngens art som täcker ett visst feno- 

menomrSde, säsom social- och hälsovärds- 

klassificeringen i VALTAVA, klassifice- 

ringen av sysselsättningsanslag eller 
klassificeringen av statens forsknings- 

utgifter är inte heller integrerade i 
uppgiftsklassificeringen för offentliga 

sammanslutningar.

I uppgiftsklassificeringen för offentli­

ga sammanslutningar finns tvä niväer; hu- 

vudklasser och klasser. I bilaga 2 finns en 

jämförelse mellan den nya uppgiftsklassifi­
ceringen för offentliga sammanslutningar 

och den frän 1979 (utgiven enbart pä 
finska).

Huvudklasserna har tagits direkt fr8n 

COFOG och är 14 tili antalet. Fyra nya hu­

vudkl asser uppstod sedan huvudklassen När- 

ingar uppdelats p8:

Främjande av energiförsörjning 

Främjande av jord- och skogsbruk 
Främjande av industri och byggnadsverk- 

samhet

Ovrigt främjande av näringslivet

Huvudklasserna fördelar sig pä 52 upp- 

giftsklasser. Enligt principerna i C0F0G- 

rekommendationen har de uppgiftsklasser som 

i den tidigare uppgiftsklassificeringen
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ja sisällytetty hallinto, mikäli mahdollis­

ta, asianomaiseen varsinaiseen tehtäväluok- 
kaan. Uusille pääluokille samoin kuin pää­

luokalle Virkistys ja kulttuuri on muodos­

tettu alajaottelu.
Lisäksi luokkien määrittelyssä on tehty 

mm. seuraavia muutoksia: Ulkoasiain hoito 

on sisällytetty tehtäväl uokkaan Yleinen 

hallinto, Kansainvälinen kehitysapu on ero­
tettu omaksi luokakseen, Rajojen vartiointi 

on liitetty tehtäväluokkaan Muu yleinen 

järjestys ja turvallisuus. Tehtäväl uokka 

Koulutusta tukevat palvelut on uusi, samoin 

tehtäväluokka Yhdyskuntasuunnittelu. Luok­
kaan Ympäristön huolto sisältyvät nyt vie­

märilaitosten toiminta, joka ennen kuului 

Vesitalouteen ja öljyvahinkojen torjunta, 

joka ennen sisältyi Palo-ja pelastustoi­

meen. Tehtäväl uokat Tiestö ja Tieliikenne 

on yhdistetty.

Liitteessä 3 on esitetty vertailu C0F0G- 
suosituksen ja julkisyhteisöjen tehtäväluo- 
kituksen välillä. Pääluokkien sisältö on 

C0F0G:n periaatteiden mukainen, poikkeukse­

na on ainoastaan Perustutkimus, joka 

C0F0G:ssa on sijoitettu pääluokkaan 01 

Yleishallinto, mutta julkisyhteisöjen teh­

täväl uokituksessa se kuuluu pääluokkaan 4 
Koulutus, kuten aiemminkin ja johon myös 

yliopistojen tutkimustoiminta sisältyy.
Luokkien tasolla on joissakin tapauksis­

sa noudatettu Suomen oloihin paremmin so­

veltuvaa jaottelua. Mm. "Poliisi- ja palo­

toimi" samoin kuin "Asumisen edistäminen" 

ja "Yhdyskuntasuunnittelu" on erotettu 

omiksi luokikseen. Pääluokan Koulutus luok­

kien sisältö on määritelty Suomen koulutus­

järjestelmää vastaavaksi. Jaotteluiltaan 

pääluokka 9 Energiahuollon edistäminen on 

hieman erilainen ja pääluokka 13 Muu elin­
keinoelämän edistäminen on karkeampi kuin 

COFOG-suosituksessa.

kommit upp under "administration" nu stru- 

kits och sSvitt mojligt upptagits i den 
egentliga uppgiftsklass som de hor till. 

Undergrupper har bildats for de nya huvud- 

klasserna och huvudklassen Rekreation och 

kultur.

Vissa forandringar har dessutom gjorts i 

avgransningen av klasserna, bla.: Skotseln 

av utrikesarenden har forts till uppgifts- 

klassen Allman administration. Internatio- 

nell utvecklingshjalp har avgransats till 

en egen klass, Gransbevakning har hanforts 

till uppgiftsklassen Ovrig allman ordning 

och sakerhet. Uppgiftsklassen Utbild- 

ningsstodande tjanster ar ny, 1ikas8 upp­
giftsklassen Samhallsplanering. Till klas- 

sen MiljbvSrd raknas numera avloppsan- 

laggningarna, vilka tidigare inbegreps i 
klassen Vattenforsorjning. Till MiljovSrd 

hor numera ocksS bekampning av oljeskador, 

som tidigare upptogs inom Brand- och radd- 

ningsvasendet. Uppgiftsklasserna Vagnat och 
Vagtrafik har sammanslagits.

I bilaga 3 finns en jamforelse mellan 

COFOG-rekommendationen och uppgiftsklassi- 

ficeringen for offentliga sammanslutningar. 
InnehSllet i huvudklasserna overensstammer 

med principerna i COFOG-rekommendationen. 

Ett undantag utgor Grundforskning, som i 

COFOG raknas till huvudklassen 01 Allman 
forvaltning, medan den i uppgiftsklassifi- 

ceringen for offentliga sammanslutningar, 

sSsom tidigare, kommer upp i huvudklass 4 

Utbildning, till vilken ocksa universitet- 

ens forskningsverksamhet raknas.

PS klassnivS har man i vissa fall till- 

lampat en indelning som battre overensstam- 

mer med finlandska forhSl landen. Bl.a. har 
"Polis- och brandvasen", "Boendeframjande" 

och "Samhallsplanering" avgransats till 

skilda klasser. InnehSllet i klasserna inom 

huvudklassen Utbildning har faststallts ut- 
gSende frSn det finlandska utbildnings- 

systemet. Indelningen av huvudklass 9 Fram- 

jande av energiforsorjning avviker fr3n den 

i COFOG. Huvudklassen 13 Ovrigt framjande 

av naringslivet ar inte lika snavt avgrans- 

ad som i COFOG-rekommendationen.
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1.5. Julkisyhteisöjen tehtäväluokitus

1. YLEISHALLINTO
1.1 Yleinen hallinto

1.2 Kansainvälinen kehitysapu

1.3 Yleiset hallinnon palvelut

2. MAANPUOLUSTUS

3. YLEINEN JÄRJESTYS JA TURVALLISUUS

3.1 Poliisitoimi

3.2 Palo- ja pelastustoimi
3.3 Oikeudenhoito

3.4 Vankeinhoito
3.5 Muu yleinen järjestys ja turvalli­

suus

4. KOULUTUS

4.1 Esi- ja peruskouluopetus
4.2 Ammatti- ja lukio-opetus
4.3 Korkeakouluopetus

4.4 Aikuiskoulutus
4.5 Koulutusta tukevat palvelut

4.6 Muu koulutus
4.7 Perustutkimus

5. TERVEYDENHUOLTO

5.1 Sairaalahoito

5.2 Avoterveydenhuolto

5.3 Muu terveydenhuolto

6. SOSIAALITURVA
6.1 Toimeentuloturva

6.2 Sosiaalipalvelut

6.3 Muu sosiaaliturva

7. ASUMISEN EDISTÄMINEN JA YMPÄRISTÖN HUOL­

TO

7.1 Yhdyskuntasuunnittelu
7.2 Asumisen edistäminen

7.3 Ympäristön huolto
7.4 Vesihuolto

7.5 Muut asumis- ja yhdyskuntapalvelut

1.5. Uppgiftsklassificering for offentliga 

sammanslutningar

1. ALLMAn forvaltning

1.1 Allman administration
1.2 Internationell utvecklingshjal p

1.3 Allmanna forvaltningstjanster

2. FORSVARET

3. ALLMAN ORDNING OCH SAKERHET
3.1 Polisvasen

3.2 Brand- och raddningsvasen

3.3 RattsvSrd

3.4 FSngvSrd

3.5 Ovrig allman ordning och sakerhet

4. UTBILDNING
4.1 Forskole- och grundskoleutbildning

4.2 Yrkes- och gymnasieutbildning

4.3 Hogskoleutbildning
4.4 Vuxenutbildning

4.5 Utbildningsstodande tjanster

4.6 Ovrig utbildning
4.7 Grundforskning

5. HALSOVSRD
5.1 Sjukhusv8rd

5.2 Oppen halsovSrd

5.3 Svrig halsovSrd

6. SOCIALSKYDD

6.1 Utkomstskydd
6.2 Socialtjanster

6.3 bvrigt socialskydd

7. boendefrAmjande och miljovXrd

7.1 Samhal lsplanering

7.2 Boendeframjande

7.3 Miljov8rd

7.4 Vattenforsorjning

7.5 Ovriga boende- och samhal1stjanster

3 462106P
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8. VIRKISTYS JA KULTTUURI

8.1 Urheilu- ja liikuntapalvelut

8.2 Kulttuuripalvelut

8.3 Viestinnän edistäminen

8.4 Muut virkistys- ja kulttuuripalve- 

1 ut

9. ENERGIAHUOLLON EDISTÄMINEN

9.1 Energian tuotanto ja jakelu

9.2 Muu energiahuollon edistäminen

10. MAA- JA METSÄTALOUDEN EDISTÄMINEN
10.1 Maatalous

10.2 Metsätalous
10.3 Riista- ja kalatalous

10.4 Muu maa- ja metsätalouden edistä­
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TÄMINEN
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11.2 Teol1i suus
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11.4 Muu teollisuuden ja rakennustoi­

minnan edistäminen

12. LIIKENTEEN EDISTÄMINEN
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12.3 Rautatieliikenne

12.4 Ilmaliikenne

12.5 Tietoliikenne
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13. MUU ELINKEINOELÄMÄN EDISTÄMINEN
13.1 Muiden elinkeinojen edistäminen

13.2 Työvoima ja työolot
13.3 Muut taloudelliset palvelut

14. MUUT TEHTÄVÄT

14.1 Julkinen velka

14.2 Erittelemättömät julkisyhteisöjen 

sisäiset siirrot

14.3 Muualla luokittelemattomat tehtä­

vät

8. REKREATION OCH KULTUR

8.1 Sport- och idrottstjänster

8.2 Kulturtjänster

8.3 Främjande av massmedieverksamhet

8.4 Övriga rekreations- och kultur­
tjänster

9. FRÄMJANDE AV ENERGIFÖRSÖRJNING
9.1 Energiproduktion och -distribution

9.2 Övrigt främjande av energiförsörj- 
ning

10. FRÄMJANDE AV JORD- OCH SKOGSBRUK
10.1 Jordbruk

10.2 Skogsbruk

10.3 Jakt och fiske

10.4 Övrigt främjande av jord- och 

skogsbruk

11. FRÄMJANDE AV INDUSTRI OCH BYGGNADSVERK- 
SAMHET

11.1 Brytning av mineraliska produkter
11.2 Tillverkning

11.3 Byggnadsverksamhet

11.4 Övrigt främjande av industri och 
byggnadsverksamhet

12. FRÄMJANDE AV SAMFÄRDSEL

12.1 Vägtrafik

12.2 Vattentrafik

12.3 Järnvägstrafik
12.4 Lufttrafik 

12.5'Post och tele

12.6 Övrigt främjande av samfärdsel

13. ÖVRIGT FRÄMJANDE AV NÄRINGSLIVET
13.1 Främjande av andra näringar

13.2 Arbetskraft och arbetsförhällanden

13.3 Övriga ekonomiska tjänster

14. ÖVRIGA UPPGIFTER

14.1 Offentlig skuld

14.2 Offentliga sammanslutningars ospe- 

cificerade interna överföringar

14.3 Icke annorstädes klassificerade 

uppgifter
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1.6. Julkisyhteisöjen tehtäväluokitus mää- 
ritelmineen

1. yleishallinto

1.1 Yleinen hallinto

Yleisen hallinnon luokkaan kuuluvat 
lainsäädäntöelinten ja toimeenpanovaltaa 

käyttävien hallintoviranomaisten sekä nii­
den neuvoa-antavien ja suunnitteluelinten 

tehtävät kaikilla tasoilla, niiden oheis­

palvelut, tilat jne. Luokkaan kuuluvat myös 

ulkoasiainhallinto ja kansainvälinen kult­
tuuriyhteistyö sekä yleinen taloushallinto 

ja rahoituksen ja varainhoidon tehtävät, 

kuten verojen perintä, julkisten rahastojen 
hoito, tarkastustoimi, tullitoimi ja julki­

sen velan hoito.

Rahoituksen ja pääomatalouden toimet 
kuuluvat ensisijaisesti alansa mukaisiin 

tehtäväluokkiin. Taloustoimina lainojen ko­
rot, merkintä, kuoletukset jne, jotka eivät 

kohdistu tiettyyn tehtävään, kuuluvat luok­
kaan 14.1 Julkinen velka.

1.2 Kansainvälinen kehitysapu

Kansainväliseen kehitysapuun kuuluu sekä 

taloudellinen suora siviiliapu kehitysmail­

le että kansainvälisten järjestöjen kautta 
annettava taloudellinen apu.

1.3 Yleiset hallinnon palvelut

Luokkaan sisältyvät julkisyhteisöjen 

toimintaa tukevat ja avustavat toiminnot 

eli ns. sisäiset palvelut; tilastointi, 
painatus ja kopiointi, hankintatoimi, sii­

vous, korjaus ja kunnossapito jne ja omien 

rakennusten käyttö silloin, kun niitä ei 

voida kohdistaa varsinaisen tehtävän mukai­
seen luokkaan.

1.6. Uppgiftsklassificering för offentliga 
sammanslutningar med definitioner

1. Allmän förvaltning

1.1 Allmän administration

Allmän administration omfattar alla upp- 

gifter pâ alla nivâer som handhas av lag- 

stiftande organ och av administrativa myn- 
digheter med verkstäl 1 ande makt samt upp- 
gifter som handhas av deras rädgivande or­

gan och planeringsorgan samt deras till- 

1äggstjänster, utrymmen o.s.v. Till denna 

klass hör ocksä administration av utrikesä- 
renden, internationeilt kultursamarbete, 

allmän ekonomiförvaltning samt uppgifter 

inom finansförvaltning och finansiering, 

säsom indrivandet av skatter, handhavandet 

av offentliga fonder, revisionsväsendet, 

tullväsendet och skötseln av offentliga 
skulder.

Uppgifter inom finansiering och kapital- 

hushällning hör i första hand till upp- 
giftsklassen för det omräde dessa ansluter 

sig tili. Till klass 14.1 Offentlig skuld 

räknas läneräntor, teckning, amorteringar 
o.d. ekonomiska ätgärder som inte hänför 

sig tili nägon speciell uppgift.

1.2 Internationei 1 utvecklingshjälp

Internationei 1 utvecklingshjälp inbegri- 
per bäde direkt, ekonomisk civilhjälp tili 

utveckl ingsländer och ekonomisk hjälp som 

förmedlas via internationel 1 a Organisatio­

nen.

1.3 Allmänna förvaltningstjänster

Allmänna förvaltningstjänster omfattar 
s.k. interna tjänster, d.v.s. funktioner 

som stöder och bistär de offentliga sam- 

manslut.ningarnas verksamhet. Sädana är upp- 
görandet av Statistik, tryckning, kopie­

ring, leveranser, städning, reparationer 

och underhâl1 m.m. samt användning av egna 
byggnader dä dessa inte kan hänföras tili 

nägon klass för en egentlig uppgift.
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2. Maanpuolustus

Pääluokka sisältää puolustusministeriön 
alaisen maanpuolustusasioiden hoidon ja 

joukkojen hallinnon, johdon, toiminnan, 

näihin tehtäväviin liittyvät hankinnat ja 
rakentamisen sekä kansainväliset rauhantur­

vajoukkojen tehtävät. Mukaan luetaan henki­
löstön terveydenhuolto, asuminen ja muut 

palvelut. Luokkaan kuuluu myös varmuusva­

raston' nti.

Väestönsuojelutehtävät kuuluvat pääluok­

kaan 3 Yleinen järjestys ja turvallisuus.

3. Yleinen järjestys ja turvallisuus

3.1 Poliisitoimi

Sisältää poliisitoimen ja poliisitoimen 

henkilökunnan koulutuksen, kalustohankin­
nat, rakentamisen sekä muut poliisitointa 

tukevat toiminnot.

3.2 Palo- ja pelastustoimi

Sisältää palo- ja pelastustoimen, sen 

henkilökunnan koulutuksen, kalustohankin­

nat, rakentamisen sekä muut palo- ja pelas­

tustointa tukevat tehtävät. Sisältää myös 
väestönsuojelun ja siihen liittyvät tehtä­

vät .

3.3 Oi keudenhoito

Sisältää tuomioistuinten ja oikeuslai­

toksen tehtävät. Luokkaan kuuluvat myös 
erityistuomioistuinten toiminta ja tehtä­

vät, kuten ulosottotoimi, holhous ja oi- 
keusaputoiminta.

3.4 Vankeinhoito

Sisältää vankiloiden ja muiden rangais­

tuslaitosten toiminnan, myös laitosten ra­

kentamisen ja kalustohankinnat. Mukaan lue­

taan kriminaalihuolto.

2. Försvaret

Huvudklassen omfattar försvarsuppgifter 

underställda försvarsministeriet och för- 

valtning och ledning av trupper och trup- 

pernas verksamhet, anskaffningar och byg- 
gande som hänför sig tili dessa uppgifter 

samt internationel1a uppgifter i anslutning 

tili fredsbevarande styrkor. Personalhälso- 

värd, boende och övriga tjänster förs ocksä 

hit. Till klassen hör ocksä beredskap- 

slagring.

Uppgifter inom befolkningsskyddet hör 

tili huvudklass 3 Allmän ordning och säker- 
het.

3. Allmän ordning och säkerhet

3.1 Polisväsen

Omfattar polisväsendet och dess interna 

personalutbildning, inventarieanskaffning- 

ar, byggande och andra funktioner som stö- 

der polisväsendet.

3.2 Brand- och räddningsväsen

Omfattar brand- och räddningsväsendet, 

deras interna personalutbildning, inventa- 

rieanskaffningar, byggande, samt övriga 

uppgifter som stöder brand- och räddnings­

väsendet. Omfattar ocksä befolkningsskydd 

och uppgifter i anslutning tili detta.

3.3 Rättsvärd

Omfattar domstolarnas och rättsväsendets 

uppgifter. Specialdomstolarnas verksamhet 
och uppgifter säsom utmätning, förmyndar- 

skap och rättshjälpsverksamhet inbegrips 

ocksä.

3.4 Fängvärd

Omfattar fängelsernas och övriga straff- 

anstalters verksamhet, byggande av anstalt- 
er och inventarieanskaffning. Hit hör 

ocksä kriminalvärd.
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3.5 Muu yleinen järjestys ja turvallisuus

Sisältää rajavartiolaitoksen toiminnan 

sekä muita järjestystoimen tehtäviä kuten 

pysäköinninvalvontaan, kuluttajansuojaan ja 

alkoholitarkastukseen liittyvät tehtävät.

4. Koulutus

4.1 Esi- ja peruskouluopetus

Sisältää koko peruskouluopetuksen eli 

oppivelvollisuusikäisten koulutuksen sekä 

esikoulun. Luokkaan kuuluu myös koulujen 
rakentaminen ja ylläpito.

4.2 Ammatti- ja lukio-opetus

Sisältää lukioiden ja muiden keskiasteen 

oppilaitosten opetustehtävät ja niiden toi­

minnan tukemisen sekä oppisopimuskoulutuk­

sen. Luokkaan kuuluu myös oppilaitosten ra­
kentaminen ja ylläpito.

Ammatti- ja työl1isyyskurssitoiminta 

kuuluu luokkaan 4.4 Aikuiskoulutus.

4.3 Korkeakouluopetus

Sisältää yliopistojen ja eri alojen kor­

keakoulujen opetustoiminnan sekä näiden 

toimintojen tukemisen. Luokkaan kuuluu myös 

ao. laitosten rakentaminen ja ylläpito.

4.4 Aikuiskoulutus

Sisältää ammatillisen uudelleenkoulutuk­

sen ja muun aikuiskoulutuksen. Luokkaan 

kuuluvat ammatti- ja työllisyyskurssien 
järjestäminen, niillä annettava opetus, am­

mattikurssikeskusten rakentaminen, työväen- 

ja kansalaisopistojen yms. toiminta sekä 

näiden toimintojen tukeminen.

3.5 Övrig allmän ordning och säkerhet

Omfattar gränsbevakningsinrättningarnas 

verksamhet och övriga uppgifter inom ord- 

ningsväsendet, s8som uppgifter i anslutning 
tili parkeringsövervakning, konsumentskydd 

och alkoholövervakning.

4. Utbildning

4.1 Förskole- och grundskoleutbi 1 dning

Omfattar hela grundskoleutbildningen, 

d.v.s. ali utbildning som gäller barn i lä- 

ropliktig aider. Hit räknas ocks8 förskolor 

samt byggande och underhSl1 av skolor.

4.2 Yrkes- och gymnasieutbi1dning

Inbegriper undervi sni ngsuppgi fter i gym- 
nasier och i övriga 1 äroinrättningar p8 

mellanniv8 samt verksamhet som stöder dessa 

och läroavtalsutbildning. Hit hänförs ocks8 

byggande och underh811 av 1 äroinrättningar.

Yrkeskurs- och sysselsättningskursverk- 
samhet hör tili klass 4.4 Vuxenutbildning.

4.3 Högskoleutbildning

Omfattar universitetens och olika hög- 

skolors undervisningsverksamhet samt verk­

samhet som stöder dessa. Hit hänförs ocks8 

byggande och underh811 av s8dana inrätt- 
ningar.

4.4 Vuxenutbildning

Omfattar facklig omskolning och övrig 

vuxenutbildning. Tili denna klass räknas 

anordnande av yrkes- och sysselsättnings- 
kurser, den undervisning som förmedlas i 

samband med dessa, byggande av yrkeskurs- 
centraler, arbetar- och medborgarinstitu- 

tens verksamhet o.d. samt verksamhet som 

stöder dessa funktioner.
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4.5 Koulutusta tukevat palvelut

Sisältää oppilaille järjestetyt kul­

jetus-, ravinto-, terveydenhuolto-, asunto- 
jne. palvelut.

4.6 Muu koulutus

Luokkaan sisältyy koulutukseen liittyvä 

hallinto ja suunnittelu, jota ei voida si­

joittaa edellä oleviin varsinaisiin tehtä- 
väluokkiin.

4.7 Perustutkimus

Sisältää sellaisen perustutkimuksen ja 

tutkimustoiminnan tukemisen, joka tähtää 

tieteellisen tiedon lisäämiseen tai uusien 

tutkimusalueiden löytämiseen ilman käytän­
nön soveltavaa tarkoitusta ja joka ei ole 

osa muista tehtävistä.
Soveltava tutkimus kuuluu alansa mukai­

siin tehtäväluokkiin.

5. Terveydenhuolto

5.1 Sairaalahoito

Sisältää terveyskeskusten vuodeosasto­

jen, sairaaloiden, mielisairaaloiden ja 

vastaavien laitosten toiminnan, näiden lai­
tosten rakentamisen, varusteiden ja lait­
teiden hankinnat, sekä näiden toimintojen 

tukemi sen.

5.2 Avoterveydenhuolto

Sisältää kansanterveystyön, hammashoidon 
ja sairaanhoitolaitosten avohoito- ja po­

liklinikkatoiminnan sekä näiden toimintojen 

varustelun ja tukemisen.

4.5 Utbildningsstödande tjänster

Inbegriper tjänster som erbjuds elever. 
Dessa är bl.a. transport-, kost-, 
hälsovärds-, bostads- o.d. tjänster.

4.6 Övrig utbildning

Omfattar sädan planering och förvaltning 
i anslutning tili utbildning som inte kan 

placeras i de ovannämnda, egentliga upp- 

giftsklasserna.

4.7 Grundforskning

Inbegriper grundforskning och stödande 
av forskningsverksamhet, vars mäl är att 

utöka den vetenskapliga kunskapen eller 

upptäcka nya forskningsomräden utan direkta 

praktiska syften och som inte är en del av 

andra uppgifter.

Tillämpad forskning hänförs tili upp- 

giftsklasser i enlighet med själva forsk­

ni ngsomrädet.

5. Hälsovärd

5.1 Sjukhusvärd

Inbegriper verksamhet p8 hälsovärdscent- 
ralernas bäddavdelningar, vid sjukhus, men- 

talsjukhus och motsvarande anstalter. Hit 
räknas ocksä byggande och underhäll av des­

sa anstalter, anskaffningar av tillbehör 

och anordningar samt verksamhet som stöder 
dessa funktioner.

5.2 Oppen hälsovärd

Omfattar folkhäl soarbete, tandvärd och 

sjukvärdsanstalternas verksamhet för öppen 

värd och poliklinikverksamhet. Hit räknas 

ocksä utrustning samt verksamhet som stöder 
dessa funktioner.
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5.3 Muu terveydenhuolto

Luokkaan sijoittuvat terveydenhuollon 

hallinto, huoltopalvelut ja hoitoon liitty­
vät sairaanhoidolliset yms. täydentävät 

palvelut silloin, kun näitä tehtäviä ei 
voida eritellä ja sijoittaa varsinaisiin 

tehtäväluokkiin. Tähän tehtäväluokkaan si­

joittuu ympäristöterveydenhuollosta mm. 

yleinen terveysvalvonta ja el intarviketar- 
kastus.

6. Sosiaaliturva

6.1 Toimeentuloturva

Sisältää sosiaalipoliittisiin tulonsiir­
toihin liittyvät tehtävät, mm. työttömyy­

den, vanhuuden, sairauden ja muiden tulon­

menetysten johdosta annettavan toimeentulo­

turvan ja perhekustannusten tasauksen.

6.2 Sosiaalipalvelut

Tehtävät koostuvat hyvinvointipalveluis­

ta, jotka on tarkoitettu asiakkaiden ja 

asiakasryhmien erityistarpeisiin. Sisältää 

lasten päivähoitoon, kasvatusneuvolatoimin- 

taan, koulukotien toimintaan, invalidihuol­

toon, kehitysvammaisten huoltoon, suojatyö­

hön, vanhusten huoltoon, kotipalveluun, 

päihdyttävien aineiden väärinkäyttäjien 

huoltoon, raittiustyöhön j a lomatoimintaan 

liittyvät sekä avo- että laitospalvelut, 

laitosten rakentamisen ja varustelun sekä 

näiden toimintojen tukemisen.

6.3 Muu sosiaaliturva

Sisältää sosiaaliturvan hallinto-, 

suunnittelu- ja tutkimustehtävät ja muun 
toiminnan, joita ei voida sijoittaa edellä 

oleviin varsinaisiin tehtäväl uokki in.

5.3 övrig hälsovSrd

Hälsovärdsförvaltning, servicetjänster, 
sjukvSrdsmässiga och övriga dylika v8rd- 
kompletterande tjänster hänförs tili denna 

klass, d8 dessa inte kan klassificeras och 

placeras i de egentliga uppgiftsklasserna. 
Fr8n mi 1jövSrdande verksamhet förs allmän 

hälsokontrol 1 och livsmedelskontroll hit.

6. Socialskydd

6.1 Utkomstskydd

Omfattar uppgifter i anslutning till so- 
cialpolitiska inkomstoverforingar s8som ut­

komstskydd p8 grund av arbetsloshet, 81der- 

dom, sjukdom och ovriga fall d8 utkomst- 

skyddet inte ar tryggat och utjamning av fa- 
mil jekostnader.

6.2 Socialtjanster

Uppgifterna best8r av val fardstjanster 

som ar avsedda for klienternas och olika 

konsumentgruppers specialbehov. Denna klass 

omfattar b8de oppna och institutionella 

tjanster, byggande och utrustning av in- 

rattningar samt stddande verksamhet i an­

slutning till barndagvSrd, uppfostrings- 

byr8er, skolhem, invalidv8rd, v8rd av ut- 
veckl ingsstb'rda, skyddsarbete, Sldring- 
sv8rd, hemservice, v8rd av rusmedelsmiss- 

brukare, nykterhetsarbete och semesterverk- 

samhet.

6.3 Ovrigt socialskydd

Hit hanfors uppgifter inom socialskydds- 

forvaltning, -planering och -forskning och 
ovrig verksamhet som inte kan placeras i de 

foregSende egentliga uppgiftsklasserna.
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7. Asumisen edistäminen ja ympäristön hoito 7. Boendefrämjande och miljövärd

7.1 Yhdyskuntasuunnittelu 7.1 Samhällsplanering

Sisältää yhdyskuntien kehittämiseen 

liittyvän tutkimustoiminnan, alueiden käy­
tön suunnittelun, seutu-, yleis-, asema-,

Innehâller forskningsverksamhet 1 an- 
slutning tili utvecklande av samhället, 

planering av markanvändning, region-,
rakennus- ja rantakaavoituksen, maanmit­ general-, stads-, byggnads- och strand­

tauksen ja näitä toimintoja tukevat tehtä­

vät.

planering, lantmäteri och verksamhet som 

stöder dessa funktioner.

7.2 Asumisen edistäminen 7.2 Boendefrämjande

Sisältää asuntotuotannon hallinnon sekä Omfattar administration av bostadspro-

asumista koskevan tutkimuksen, suunnittelun duktion samt forskning, planering och styr-
ja ohjauksen. Mukaan luetaan asuntotuotan­

non edistämiseen sekä asunto-olojen paran­

tamiseen liittyvät tehtävät.

ning som berör boende. Med räknas uppgifter 

i anslutning tili främjandet av bostadspro- 
duktionen och förbättringen av boendeför- 

häl1andena.

7.3 Ympäristön huolto 7.3 Miljövärd

Sisältää luonnon- ja ympäristönsuojelun 

tehtävät. Mukaan luetaan jätehuolto, viemä­
rilaitosten toiminta, öljyvahinkojen tor­

Omfattar uppgifter inom natur- och mil- 

jövärden. Med räknas avfal1shantering, 

verksamhet vid avloppsanläggningar, bekämp-

junta, ilman ja vesien suojelu sekä luon­
nonsuojelualueiden hoito, näitä koskevat

ning av oljeskador, luft- och vattenskydd, 

skötsel av naturskyddsomräden, administra­

hallinto-, tutkimus- ja suunnittelutehtävät 

ja ao. laitosten ja järjestelmien rakenta-

tion, forskning och planering i anslutning 
tili dessa samt byggnad av anläggningar och

mi nen. system för dessa uppgifter.

7.4 Vesihuolto 7.4 Vattenförsörjning

Sisältää käyttöveden puhdistuksen, jake­

lun, tarvittavien järjestelmien rakentami­

sen ja näitä tukevat toiminnot sekä vesi­
huollon hallinnon ja suunnittelun tehtävät.

Omfattar rening och distribution av 

bruksvatten, anläggning av erforderliga 

system och uppgifter som stöder denna verk­

samhet, samt uppgifter i anslutning tili 
administration och planering inom vatten- 

försörjningen.

7.5 Muut asumis- ja yhdyskuntapalvelut 7.5 Ovriga boende- och samhäl 1 stjänster

Sisältää ne pääluokan hallinto- ja suun­

nittelutehtävät, jotka eivät ole kohdistet­
tavissa em. varsinaisiin tehtäväluokkiin.

Omfattar de uppgifter i anslutning tili 

administration och planering i huvudgrup- 

pen, som inte kan föras tili nägon av de 

egentliga uppgiftsklasserna ovan.
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8. Virkistys- ja kulttuuri

8.1 Urheilu- ja liikuntapalvelut

Sisältää tehtävät, joiden tarkoituksena 

on urheilun, liikunnan, ulkoilun ja vastaa­

vien ajanvietemahdollisuuksien ja tilojen 
tarjonta. Mukaan luetaan urheilukenttien ja 

-hallien, leikkikenttien, uimarantojen, 

leirintäalueiden, puistojen ja muiden 

yleisten alueiden rakentaminen ja ylläpito 

sekä niitä tukevat toiminnot.

8.2 Kulttuuripalvelut

Sisältää tehtävät, joiden tarkoituksena 

on kulttuuriharrastusten ja -palvelujen tu­
keminen ja tarjonta. Mukaan luetaan kirjas­

tojen, museoiden, arkistojen, eläintarho­

jen, teattereiden, oopperoiden, orkeste­

rien, taiteilijoiden jne toiminta ja toi­

minnan tukeminen sekä tarvittavien tilojen 

rakentaminen ja ylläpito.

8.3 Viestinnän edistäminen

Sisältää radio- ja televisiotoimintaan, 

sanomalehdistöön ja julkaisutoimintaan koh­

distuvat edistämis- ja tukitehtävät.

8.4 Muut virkistys- ja kulttuuripalvelut

Sisältää valtionkirkkojen toimintaan 

liittyvät tehtävät sekä sellaisen kult­

tuuri- ja virkistystoiminnan, jota ei voida 
kohdistaa edellä oleviin varsinaisiin teh- 
täväluokkiin.

9. Energiahuollon edistäminen

9.1 Energian tuotanto ja jakelu

Sisältää energiahuollon tuotanto-, 

siirto- ja jakelujärjestelmien rakentami­

seen liittyvät tuki- ja edistämistoimet*) •

8. Rekreation och kultur

8.1 Sport- och idrottstjanster

Omfattar uppgifter i anslutning till ut- 

budet av idrott, motion, friluftsliv och 

liknande fritidsaktiviteter samt utbudet 

av anlaggningar for dessa. Med raknas bygg- 

andet och uppratthSllandet av idrottspla- 

ner och -hallar, lekplatser, badstrander, 

campingplatser, parker och andra allmanna 

omrilden samt funktioner som stoder detta.

8.2 Kulturtjanster

Omfattar uppgifter med avsikt att stoda 
och ombesorja utbudet av kulturintressen 
och -tjanster. Med raknas stod till och 

verksamhet vid bibliotek, museer, arkiv, 

djurparker, teatrar, operor, orkestrar, 

konstnarer osv, samt byggandet och uppratt- 

hSllandet av erforderliga utrymmen.

8.3 Framjande av massmedieverksamhet

Omfattar uppgifter i anslutning till 

radio- och tv-verksamhet och uppgifter som 

stoder och beframjar tidnings- och utgiv- 

ningsverksamhet.

8.4 Ovriga rekreations- och kulturtjanster

Inbegriper uppgifter i anslutning till 

statskyrkornas verksamhet och sSdan kultur- 
och rekreationsverksamhet som inte kan han- 

foras till nSgon av de foregSende egentliga 
uppgiftsklasserna.

9. Framjande av energifbrsbrjning

9.1 Energiproduktion och -distribution

Omfattar uppgifter som stoder och 

beframjar anlaggande av produktions-, 
transmissions- och distributionssystem for 

energi fbrsorjning*).

1 ) Kun tehtäväluokitusta sovell 
tutionaalisesti laajasti 
julkiseen sektoriin, kuuluu 
väluokkaan myös varsinainen 
minta.

etaan insti- 
määriteltyyn 
tähän tehtä- 
tuotantotoi-

1) Dä uppgiftsklassificeringen tillämpas pä 
den institutionellt vitt definierade of- 
fentliga sektorn medtas ocksä egentlig 
produkti onsverksamhet.

4 462106P
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9.2 Muu energiahuollon edistäminen

Sisältää yleisen energian tuotantoon, 

jakeluun ja energialähteiden edistämiseen 

liittyvän hallinto-, ohjaus-, tutkimus- ja 
vastaavan tukitoiminnan.

10. Maa- ja metsätalouden edistäminen

10.1 Maatalous

Sisältää tehtävät, jotka kohdistuvat 

maatalouselinkeinon edistämiseen, ohjaami­

seen ja tukemiseen. Mukaan luetaan toimet, 

jotka liittyvät maatlousmaan perusparanta­

miseen, maanhankintaan, maatalouden hinta- 
ja tuotantopolitiikkaan, eläinlääkintäpal- 

veluihin sekä tutkimus-, tarkastus-, 
kehittämis- ja jalostustoiminta, jonka koh­

teena ovat maataloustuotteet tai eläimet.

10.2 Metsätalous

Sisältää tehtävät, jotka kohdistuvat 

metsätalouden edistämiseen, ohjaukseen ja 
tukemiseen. Mukaan luetaan tutkimus-, 

tarkastus- ja jalostustoiminta!).

10.3 Riista- ja kalatalous

Sisältää tehtävät, jotka kohdistuvat po­
rotalouden, kalatalouden ja villieläinkan- 

nan tutkimukseen tai em. elinkeinojen har­

joittamisen edistämiseen ja tukemiseen.

10.4 Muu maa- ja metsätalouden edistäminen

Sisältää pääluokan hallinto-, tutkimus- 
ja kehittämistoiminnan, joka ei ole erotet­

tavissa suoraan varsinaiseen tehtäväluok- 

kaan.

1) Kun tehtäväluokitusta sovelletaan insti­
tutionaalisesti laajasti määriteltyyn 
julkiseen sektoriin, kuuluu tähän tehtä­
väl uokkaan myös varsinainen tuotantotoi­
minta.

9.2 Ovrigt främjande av energiförsörjning

Omfattar förvaltning, styrning, forsk- 

ning och liknande stödverksamhet i anslut- 

ning tili den allmänna energiProduktionen 

och -distributionen samt utvecklandet av 
energikäl lor.

10. Främjande av jord- och skogsbruk

10.1 Jordbruk

Omfattar uppgifter som befrämjar, styr 

och stöder jordbruksnäringarna. Hit räknas 

ocksä uppgifter som hänför sig tili för- 
bättring av jordmänen, jordanskaffning och 

jordbrukets pris- och produktionspol itik 

samt veterinärtjänster. Forsknings-, kont- 

roll-, utvecklings- och förädlingsverksam- 

het som berör jordbruksprodukter eller djur 

räknas ocksä hit.

10.2 Skogsbruk

Omfattar uppgifter som befrämjar, styr 

och stöder skogsbruket. Hit räknas ocksä 
forskning, kontroll och förädling!).

10.3 Jakt och fiske

Inbegriper uppgifter i anslutning tili 
forskning kring ren- och fiskerihushällning 

och kring vi1tdjursstammen samt ätgärder 

som främjar och stöder idkandet av ovan- 

nämnda näringar.

10.4 Ovrigt främjande av jord- och skogs­
bruk

Omfattar huvudklassens förvaltning, 
forskning och utveckling som inte kan hän- 

föras tili nägon egentlig uppgiftsklass.

1) Dä uppgiftsklassificeringen tillämpas pä 
den institutionellt vitt definierade of- 
fentliga sektorn medtas ocksä egentlig 
produkti onsverksamhet.
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11. Teollisuuden ja rakennustoiminnan edis­

täminen

11.1 Kaivannaistoiminta

Sisältää kaivannaistoiminnan edistämi­

seen liittyvän hallinnon, tutkimuksen, 
suunnittelun ja ohjauksen. Mukaan luetaan 

geologiset tutkimukset ja malminetsintä ja 

näiden toimintojen tukeminen1).

11.2 Teollisuus

Sisältää teollisuuden edistämiseen liit­

tyvän hallinnon, tutkimuksen, suunnitte­
lun ja ohjauksen. Mukaan luetaan teolli­

suutta koskevat tukijärjestelmät1).

11.3 Rakennustoiminta

Sisältää rakennustoiminnan edistämiseen 

liittyvän hallinnon, tutkimuksen, suunnit­
telun ja ohjauksen. Mukaan luetaan raken- 

nusvalvonta.

11.4 Muu teollisuuden ja rakennustoiminnan 

edistäminen

Sisältää pääluokan hallinto-, tutkimus- 
ja kehittämistoiminnan, joka ei ole suoraan 
kohdistettavissa edellä oleviin varsinai­

siin tehtäväluokkiin.

11. Främjande av industri öch byggnadsverk- 

samhet

11.1 Brytning av mineraliska produkter

Innehäller förvaltning, forskning, pla­
nering och styrning som berör främjandet 

av brytningen av mineraliska produkter. 

Klassen omfattar ytterligare geologiska un- 

dersökningar och malmletning inklusive 
verksamhet som stöder dessa1).

11.2 Tillverkning

Omfattar förvaltning, forskning, plane­

ring och styrning som befrämjar tillverk­

ning. Stödsystem som berör tillverkning 

räknas hi t1).

11.3 Byggnadsverksamhet

Omfattar förvaltning, forskning, plane­

ring och styrning som befrämjar byggnads­

verksamhet. Byggnadsinspektion hör ocksS 

hit.

11.4 Ovrigt främjande av industri och bygg­
nadsverksamhet

Omfattar huvudklassens förvaltnings-, 

forsknings- och utvecklingsverksamhet som 

inte direkt kan hänföras tili nägon av de 

ovannämnda, egentliga uppgiftsklasserna.

u Kun tehtäväluokitusta sovell 
tutionaalisesti laajasti 
julkiseen sektoriin, kuuluu 
väluokkaan myös varsinainen 
minta.

etaan insti- 
määriteltyyn 
tähän tehtä- 
tuotantotoi-

1) D8 uppgiftsklassificeringen tillämpas pä 
den institutionellt vitt definierade of- 
fentliga sektorn medtas ocksä egentlig 
produktionsverksamhet.
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12. Liikenteen edistäminen

12.1 Tieliikenne

Sisältää maantieliikenteeseen kohdistu­

van hallinnon, ohjauksen, tutkimuksen ja 

suunnittelun sekä maaliikenneväyl ien; ties­

tön, siltojen, tunneleiden, pysäköintialu­
eiden jne rakentamisen ja ylläpidon. Mukaan 

luetaan ajoneuvojen katsastukseen ja rekis­

teröintiin sekä ajotutkintoihin liittyvät 

tehtävät^).

12.2 Vesiliikenne

Sisältää vesiliikenteeseen kohdistuvan 

hallinnon, ohjauksen, tutkimuksen ja suun­

nittelun. Mukaan luetaan sisä- ja rannikko- 

vesireittien rakentaminen ja ylläpito sekä 

kanavien, järvien ja jokien ruoppaus. Li­
säksi mukaan luetaan majakkatoiminta, väy­
lien merkintä sekä luotsi- ja jäänmurtaja- 

toiminta. Luokkaan kuuluu myös venelaituri - 

ja satamatoiminnan sekä vesiliikenteen tu- 

kemi nen1).

12.3 Rautatieliikenne

Sisältää rautateihin kohdistuvan hallin­
non, ohjauksen, tutkimuksen ja suunnittelun 

sekä rautatieliikenteen tukemisen1)

12.4 Ilmaliikenne

Sisältää ilmaliikenteeseen kohdistuvan 

hallinnon, ohjauksen, tutkimuksen ja suun­

nittelun. Mukaan luetaan myös lentokenttien 

rakentaminen ja ylläpito sekä muu ilmalii­

kenteen tukeminen1).

1) Kun tehtäväluokitusta sovelletaan insti­
tutionaalisesti laajasti määriteltyyn 
julkiseen sektoriin, kuuluu tähän tehtä­
väl uokkaan myös alan yrittäjämuotoinen 
toiminta.

12. Främjande av samfärdsel

12.1 Vägtrafik

Omfattar förvaltning, styrning, forsk- 

ning och planering i anslutning tili väg- 
trafiken samt anläggande och underhäl1 av 

trafikleder, parkeringsplatser, broar, 

tunnlar osv. Besiktning och registrering av 

fordon samt uppgifter i anslutning tili 

körprov medtas ocksä1).

12.2 Vattentrafik

Omfattar förvaltning, styrning, forsk- 

ning och planering i anslutning tili 

vattentrafik. Klassen innehäller vidare an­

läggande och underhäl1 av insjö- och kust- 
vattenleder samt muddring av kanaler, sjöar 

och äar. Hit räknas ytterligare fyrverksam- 

het, utmärkning av vattenleder samt lots- 
och isbrytarverksamhet. Till klassen hör 

ocksä stödätgäder i anslutning tili bät- 

bryggor, hamnar och vattentrafik1).

12.3 Järnvägstrafik

Omfattar förvaltning, styrning, forsk- 

ning och planering och stödätgärder i an­

slutning tili järnvägstrafik1).

12.4 Lufttrafik

Inbegriper förvaltning, styrning, 
forskning och planering i anslutning tili 

lufttrafik. Hit hänförs ocksä anläggande 

och underhäl1 av flygfält samt övriga stöd­

ätgärder inom 1ufttrafiken1).

1) Dä uppgiftsklassificeringen tillämpas pä 
den institutionellt vitt definierade of- 
fentliga sektorn räknas tili denna upp- 
giftsklass ocksä företagarverksamhet 
inom detta omräde.
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12.5 Tietoliikenne 12.5 Post och tele

Sisältää posti-, lennätin- ja puhelin­
toimintaan kohdistuvan hallinnon, ohjauk­
sen, tutkimuksen ja suunnittelun sekä muun 

tietoliikenteen edistämisen ja tukemisen1).

Innehäller förvaltning, styrning, forsk- 

ning och planering i samband med post-, 
telegraf- och telefonverksamhet samt övrigt 

befrämjande av och stöd tili kommunikati- 

onerna1).

12.6 Muu liikenteen edistäminen 12.6 Övrigt främjande av samfärdsel

Sisältää pääluokan hallinto-, tutkimus- 
ja kehittämistoiminnan, joka ei ole suoraan 
kohdistettavissa edellä oleviin varsinai­

Omfattar förvaltning, forskning och ut- 

veckling i huvudklassen som inte direkt kan 

hänföras tili nägon av de egentliga upp-

siin tehtäväluokkiin. gi ftsklasserna.

13. Muu elinkeinoelämän edistäminen 13. Övrigt främjande av näringslivet

13.1 Muiden elinkeinojen edistäminen 13.1 Främjande av andra näringar

Sisältää kaupan, ravitsemis- ja majoi­

tustoiminnan sekä matkailun edistämiseen

Omfattar förvaltning, forskning, plane­

ring och styrning som främjar handeln,

liittyvän hallinnon, tutkimuksen, suunnit­

telun ja ohjauksen sekä näiden elinkeinojen

restaurang- och inkvarteringsverksamheten 
samt turismen. Stödätgärder tas ocksä med.

tukemisen.

13.2 Työvoima ja työolot 13.2 Arbetskraft och arbetsförhäl 1 anden

Sisältää työvoima-asioiden hallinnon, Omfattar förvaltning, forskning, plane­

tutkimuksen, suunnittelun ja ohjauksen. 

Luokkaan kuuluu työmarkkinoiden sovittelu, 

ammatinvalinnan ohjaus, työnvälitys ja muut 

työllisyyspalvelut sekä työsuojelu ja työo­
losuhteiden edistämiseen liittyvät tehtä­

vät.

ring och styrning av arbetskraftsfrägor. 

Till denna klass hänförs ocksä arbetsmark- 
nadsförlikning, yrkesvägledning, arbetsför- 

medling och övriga sysselsättningstjänster 
samt arbetarskydd och uppgifter som för- 

bättrar arbetsförhällandena.

Varsinaiset työllisyysvaroin rahoitetut 

toimet, jotka suoranaisesti palvelevat muu­

ta tarkoitusta, kuuluvat asianomaisiin teh-

Tjänster och befattningar, som finansie- 

rats med sysselsättningsmedel och som di­

rekt betjänar andra ändamäl hänförs tili

täväl uokki i n. ifrägavarande uppgiftsklasser.

1) Kun tehtäväluokitusta sovelletaan insti­
tutionaalisesti laajasti määriteltyyn 
julkiseen sektoriin, kuuluu tähän tehtä- 
väluokkaan myös alan yrittäjämuotoinen 
toiminta.

1) Dä uppgiftsklassificeringen tillämpas pä 
den institutionellt vitt definierade of- 
fentliga sektorn räkrias tili denna upp- 
giftsklass ocksä företagarverksamhet 
inom detta omräde.
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13.3 Muut taloudelliset palvelut

Sisältää elinkeinotoimintaan liittyvän 

hallinnon, tutkimuksen, suunnittelun ja oh­

jauksen sekä taloudelliset palvelut, joita 
ei voida kohdistaa yksittäisen elinkeinon 

edistämiseen. Luokkaan kuuluu hinta- ja 
kilpailuasiat, patentti- ja lisenssiasiat, 
teknilliset tutkimus-, kehittämis- ja tar­

kastustehtävät, ilmatieteelliset palvelut, 

vientiin, kauppasuhteisiin ja rahoitukseen 

liittyvät edistämistehtävät.

14. Muut tehtävät

14.1 Julkinen velka

Sisältää julkiseen velkaan liittyvät ta­
loustoimet.

Julkisen velan hoidosta vastaava hallin­
to kuuluu tehtäväl uokkaan 1.1 Yleinen hai - 

1i nto.

14.2 Erittelemättömät julkisyhteisöjen si­
säiset siirrot

Sisältää julkisyhteisöjen väliset ta­
loustoimet, jotka eivät ole kohdistettavis­

sa yksittäisiin tehtäväluokkiin.

14.3 Muualla luokittelemattomat tehtävät

Sisältää pääluokan tehtävät, jotka eivät 

ole kohdistettavissa yksittäisiin tehtävä- 
luokkiin.

13.3 Övriga ekonomiska tjänster

Omfattar förvaltning, forskning, plane­

ring och styrning i anslutning tili när- 

ingslivet samt ekonomiska tjänster som inte 

kan sägas främja nägon enskild näringsgren. 

Till klassen hör pris- och konkurrensfrä- 
gor, patent- och 1icensärenden, tekniska 

forsknings-, utvecklings- och inspektions- 

uppgifter, meteorologiska tjänster och 
uppgifter som främjar export, handelsrela- 

tioner och finansiering.

14. Övriga uppgifter

14.1 Offentlig skuld

Omfattar ekonomiska ätgärder som berör 

den offentliga skulden.
Förvaltning som ansvarar för skötande av 

den offentliga skulden hör tili upp- 

giftsklass 1.1 Allmän administration.

14.2 Offentliga sammanslutningars ospecifi- 
cerade interna överföringar

Omfattar sädana ekonomiska ätgärder mel- 

lan offentliga sammanslutningar, som inte 
kan hänföras tili nägon enskild uppgifts- 

klass.

14.3 Icke annorstädes klassificerade upp­

gifter

Innehäller sädana uppgifter inom huvud- 

klassen som inte kan hänföras tili enskilda 
uppgiftsklasser.
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2. VOITTOA TAVOITTELEMATTOMIEN YHTEISÖJEN

TEHTÄVÄLUOKITUS

2.1. Johdanto

Voittoa tavoittelemattomien yhteisöjen 

rooli kansantaloudessa on eräissä suhteissa 
samanlainen kuin joidenkin julkisyhteisö­

jen. Myös ne tuottavat kotitalouksille pal­

veluja tavoittelematta voittoa ja ne ovat 
usein syntyneet täydentämään julkisia pal­

veluja tai ne muodostuvat yksittäisten hen­
kilöiden vapaaehtoisista yhteenliittymistä, 

jotka on perustettu tiettyjen tehtävien 
hoitamista varten1). Siten on tarkoituk­

senmukaista luokitella myös voittoa tavoit­
telemattomien yhteisöjen tehtäviä toiminnan 

tarkoituksen perusteella.
Voittoa tavoittelemattomien yhteisöjen 

tehtäväluokitus muodostuu kahdeksasta luo­
kasta ja se on kansainvälisen SNA-suosituk- 

sen2) mukainen. Tehtäväl uokitus on sisäl­

löltään samanlainen kuin vuoden 1979 Yhtei­

söjen tehtäväl uokitus -käsikirjassa jul­
kaistu. Ainoastaan terminologiaa on uudis­

tettu ja nimestä on poistettu määre "yksi­
tyinen".

2.2. Voittoa tavoittelemattomien yhteisöjen 

tehtäväluokitus

1. KOULUTUS
2. TUTKIMUS

3. TERVEYDENHUOLTO

4. SOSIAALIPALVELUT
5. VIRKISTYS JA KULTTUURI

6. USKONNOLLINEN TOIMINTA

7. ETUJÄRJESTÖJEN JA AATTEELLISET JA 

SIVISTYKSELLISET TEHTÄVÄT

8. MUUT TEHTÄVÄT

1) Käsitteistä tarkenmin ks. Kari Ritvanen, 
Kansantalouden tilinpito, Voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt kansantalouden 
tilinpidossa, Tilastokeskus, Tutkimuksia 
Nr 77, Helsinki 1982 ja Institutionaali­
nen sektori 1uokitus, mt.

2) A System of National Accounts, mt.

2. UPPGIFTSKLASSIFICERING För ICKE VINST-

SYFTANOE SAMMANSLUTNINGAR

2.1. Inledning

Nationalekonomiskt sett har de icke 

vinstsyftande sammanslutningarna i vissa 
avseenden en likadan funktion som en del av 

de offentliga sammanslutningarna. Även des- 

sa erbjuder hushällen tjänster utan vinst- 

syfte och de har ofta uppstätt i syfte att 

kömpiettera offentliga tjänster eil er sä 

utgör de frivilliga sammanslutningar av 

enskilda personer, som bildats för att ta 

hand om vissa uppgifter1). Därför är det 

ändamälsenligt att ocksä klassificera icke 

vinstsyftande sammanslutningars uppgifter 

enligt verksamhetens syfte.
Uppgifsklassificeringen av icke vinst­

syftande sammanslutningar bestär av 8 

klasser och är uppgjord enligt den interna- 
tionella SNA-rekommendationen^). Till sitt 

innehäll är föreliggande uppgiftsklassifi- 
cering likadan som den i handboken Yhteisö­

jen tehtäväluokitus som utkom 1979 (endast 

pä finska). Endast terminologin har revi- 
derats och ur benämningen har epitetet 

"privat" strukits.

2.2. Uppgiftsklassificering för icke vinst­

syftande sammanslutningar

1. UTBILDNING

2. FORSKNING

3. HÄLSOVÄRD

4. SOCIALTJÄNSTER
5. REKREATION OCH KULTUR

6. RELIGIÖS VERKSAMHET
7. INTRESSEORGANISATIONER SAMT IDEELLA 

OCH BILDANDE UPPGIFTER

8. ÖVRIGA UPPGIFTER

1) Om begreppen se närmare Kari Ritvanen 
Kansantalouden tilinpito, Voittoa ta­
voittelemattomat yhteisöt kansantalouden 
tilinpidossa, Statistikcentralen, Under- 
sökningar Nr 77, Helsingfors 1982 och 
Den institutionella sektorindelningen, 
ibid.

2) A System of National Accounts, ibid.
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2.3. Voittoa tavoittelemattomien yhteisöjen 

tehtäväluokitus määritelmineen

1. Koulutus

Sisältää yleissivistävän peruskoulutuk­

sen, keskiasteen ja korkeakoulutuksen sekä 

aikuiskoulutuksen. Tähän luokkaan kuuluvat 

esi- ja peruskoulujen, lukioiden, ammatti­

koulujen, teknillisten, teatteri-, musiik­

ki- sekä aistivammaisten oppilaitosten ope­

tus. Mukaan luetaan yliopistojen ja korkea­

koulujen sekä työväen-, kansalais- ja kan­

sanopistojen opetustoiminta. Luokka sisäl­
tää myös yhteisöt, jotka tutkivat opetus­

toiminnan tavoitteita, organisaatioita, 
hallintoa ja opetusmenetelmiä tai jakavat 

stipendejä ja apurahoja opetus- ja kasva- 
tustarkoituksiin tai tukevat opetustoimin­

taa, sen tutkimusta ja toimintaedellytyk­

siä.

2. Tutkimus

Sisältää eri tieteenalojen yleistä tai 
perustutkimusta suorittavien yhteisöjen ja 

tieteellisten seurojen toiminnan sekä tämän 

toiminnan tukemisen.

3. Terveydenhuolto

Sisältää lääketieteelliset, hammaslääke­

tieteelliset ym. terveydenhuoltopalvelut. 

Tähän luokkaan kuuluu sairaaloiden, paran­

toloiden, hoitoloiden, henkisesti sairaista 

ja vajaakykyisistä huolehtivien laitosten 
sekä erilaisten klinikoiden ja synnytyslai­

tosten toiminta. Mukaan luetaan immunisoin­
ti, rokotus- ym. yleinen terveydenhuolto. 

Luokka sisältää myös lääketieteen ja ham­

maslääketieteen hoitomenetelmiin kohdistu­

van tutkimuksen sekä terveydenhuollon toi­

mintaedellytysten kehittämisen ja tukemi-

2.3. Uppgiftsklassificering för icke 

vinstsyftande sammanslutningar med 

definitioner

1. Utbildning

Omfattar allmänbi1dande utbildning pä 

grundskolenivän, utbildning pä mellan- och 

högskolenivän samt vuxenutbildning. Till 

denna grupp hör undervisning vid för- och 

grundskolor, gymnasier, yrkesskolor, tek- 

niska läroanstalter, teater- och musikläro- 

anstalter samt vid läroanstalter för syn- 

eller hörselskadade. Hit räknas utbildning 

vid universitet och högskolor samt arbetar- 

och medborgarinstitut och folkhögskolor. 
Gruppen innehäller ocksä de sammanslutning­

ar som undersöker undervisningens syften, 

Organisation, administration och undervis- 

ningsmetoder och sammanslutingar som delar 

ut stipendier för undervisnings- eller upp- 

fostringsändamäl eller stöder undervisning- 

en, dess uppföljnings- och verksamhetsbe- 
tingelser.

2. Forskning

Denna grupp omfattar verksamhet vid och 

stöd tili de sammanslutningar och veten- 
skapliga sällskap som bedriver allmän 

forskning eller grundforskning inom olika 

vetenskapsgrenar.

3. Hälsovärd

Gruppen omfattar medicinska, odontolo- 

giska o.dyl. hälsovärdstjänster. Till grup­

pen förs verksamheten vid sjukhus, sanato- 

rier, värdanstalter, anstalter för.psykiskt 

sjuka och handikappade samt verksamheten 

vid olika kliniker och förlossningsanstalt- 
er. Hit räknas immunisering, vaccinering

o.d. allmän hälsovärd. Klassen innehäller 

ocksä forskning kring medicinska och odon- 

tologiska värdmetoder samt utveckling av 

och stöd för verksamhetsbetingelserna inom 
hälsovärden.

sen.
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4. Sosiaalipalvelut

Sisältää lasten, perheiden, vanhusten, 

vajaakykyisten, vammautuneiden ja päihtei­
den väärinkäyttäjien huoltoon ja hyvinvoin­

tiin kohdistuvat palvelut. Luokkaan kuulu­
vat mm. Punaisen Ristin ja vastaavien yh- 

tei söj en, hyväntekeväi syystarkoi tuksi i n

avustuksia keräävien ja jakavien järjestö­

jen toiminta sekä muut hyvinvointiin koh­

distuvat tehtävät.

5. Virkistys ja kulttuuri

Sisältää teatteri-, ooppera-, konsertti 
yms. toiminnan. Tähän luokkaan kuuluvat 

myös kirjastojen, museoiden, kasvitieteel­

listen puistojen ja eläintarhojen yms. lai­

tosten toiminta. Mukaan luetaan puisto- ja 

leikkikenttätoiminta, uimahallien, voimis­
telusalien ja urheilualan järjestöjen sekä 
sellaisten leirintäalueiden ja matkailua ja 

retkeilyä palvelevien yhteisöjen toiminta, 

jotka eivät toimi kaupallisella pohjalla.

6. Uskonnollinen toiminta

Sisältää evankelisluterilaisten, orto­

doksisten ja muiden uskonnollisten yhteisö­

jen toiminnan.

7. Etujärjestöjen ja aatteelliset ja sivis­
tykselliset tehtävät

Sisältää ammatillisten ja työntekijäjär­

jestöjen toiminnan. Tähän luokkaan kuuluu 

myös poliittisten puolueiden ja järjestö­

jen, muiden aatteellisten yhdistysten sekä 

sivistyksellisten yhteisöjen toiminta.

8. Muut tehtävät

Sisältää voittoa tavoittelemattomien yh­
teisöjen toiminnan, jota ei voida lukea 

edellä mainittuihin luokkiin.

4. Socialtjänster

Gruppen omfattar tjänster som inriktar 
sig p3 att ombesörja värd och välbefinnande 

för barn, familjer, Sldringar, handikappa- 

de, invalidiserade och rusmedelsmissbruka- 

re. Till denna grupp förs verksamhet som 

idkas av t.ex. Röda Korset o.d. sammanslut- 
ningar, Organisationen som insamlar och de- 

lar ut understöd för välgörande ändamSl 

samt övriga uppgifter för välfärd.

5. Rekreation och kultur

Gruppen omfattar teater-, opera- och 

konsertverksamhet o.d. Till denna grupp 

förs även verksamhet vid bibliotek, museer

o.d. inrättningar samt botaniska trädgirdar 
och djurparker. Med räknas verksamhet vid 

parker, lekplatser, simhallar, gymnastiksa- 

lar och idrottsorganisationer. Gruppen in- 
nehäller ocksä verksamhet vid campingomrä- 

den och sammanslutningar som betjänar tu- 

rism och camping p8 icke kommersiell grund.

6. Religiös verksamhet

Omfattar evangelisk-1utherska, ortodoxa 
och andra religiösa sammanslutningars verk­
samhet.

7. Intresseorganisationer samt ideella och
bildande uppgifter

Omfattar arbetstagar- och fackorganisa- 

tioners verksamhet. Till denna grupp förs 

även politiska partiers och Organisatio­

nen, övriga ideella föreningars och kultu­
rell a sammanslutningars verksamhet.

8. Övriga uppgifter

Omfattar sädan verksamhet inom icke 
vinstsyftande sammanslutningar som inte kan 

hänföras tili nSgon av de föregSende klas- 

serna.

5 462106P
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SUMMARY

This handbook presents the standard 

definitions and classifications of the 
functions of government and the functions 

of non-profit institutions serving 

households to be used in the official 

statistics of Finland. It is a revised 

version of the original handbook!) 
published in 1979.

The classifications are designed to 

apply to the Finnish national accounts and 
corresponding statistics and to serve the 

classification of such functions and 

purposes of government and non-profit 

institutions serving households which 
differ from the classification of economic 

activities presented in ISIC3).
There were two reasons for revising the 

national classification of the functions of 

government: (i) a more detailed internatio­
nal version, COFOG3), has been prepared of 

the section of SNA4) concerning "the clas­

sification of the purposes of government", 
and (ii) changes have occured over time in 

the purposes and functions of the public 

sector.
The classification has been influenced 

by the national information needs and the 

accessibility of basic data, but the prin­
ciples of the COFOG recommendation have al­

so been taken into account. As in COFOG, 
three basic changes have been introduced: 

three additional major groups for economic

1) Classifications of the functions of 
government and private non-profit bodies 
serving households, Central Statistical 
Office of Finland, Handbooks Nr 10, 
Helsinki 1979.

2) International Standard Industrial Clas­
sification of all Economic Activities, 
Statistical Papers, Series M, Nr 4, Rev. 
2, United Nations, New York 1968, and 
the corresponding Finnish classifica-

services have been created, a major group 

covering fuels and energy has been created 

and administrative expenditures that can be 

identified with a single function are in­

cluded in that function.

The COFOG has 14 major groups, 61 groups 

and 127 subgroups. The Finnish classifica­
tion of the functions of government is com­

posed of 14 major groups and 52 groups. The 
contents of the major groups are alike with 

the exception of "Fundamental research af­

fairs and services" which in COFOG is in­
cluded in the major group "01 General 

public services" but in the Finnish classi­
fication in the major group "4 Education". 

There are only some minor differences in 

content between the groups.

The COFOG recommendation is designed to 

apply to the institutional sector "general 

government" as defined in SNA. The Finnish 

classification permits broader institutio­

nal application, for it can be applied not 
only to general government but also to 

public corporations and government enter­

prises, depending on the needs of the user 

of the classification.

The classification of the functions of 

non-profit institutions serving households 

has not been altered since the previous is­

sue of the handbookl) and it has been cons­

tructed following the SNA recommendation.

tion: Standard Industrial Classifica­
tion, Central Statistical Office of Fin­
land, Handbooks Nr 4, Helsinki 1984.

3) Classification of the Functions of 
Government, Statistical Papers, Series 
M, No. 70, United Nations, New York, 
1980.

4) A System of National Accounts, Studies 
in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3. 
United Nations, New York, 1968.
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Classification of the Functions of Govern­

ment

1. GENERAL PUBLIC SERVICES
1.1 General administration
1.2 Foreign economic aid

1.3 General government services

2. DEFENCE AFFAIRS AND SERVICES

3. PUBLIC ORDER AND SAFETY

3.1 Police

3.2 Fire protection and rescue service
3.3 Law courts

3.4 Prison operation

3.5 Other public order and safety af- 

fai rs

4. EDUCATION AFFAIRS AND SERVICES
4.1 Kindergarten and comprehensive 

school education
4.2 Vocational and senior secondary 

school education

4.3 Higher education
4.4 Adult education
4.5 Subsidiary services to education

4.5 Other education affairs and services 

4.7 Fundamental research

5. HEALTH AFFAIRS AND SERVICES

5.1 Hospital services

5.2 Public health services
5.3 Other health affairs and services

6. SOCIAL SECURITY AFFAIRS AND SERVICES

6.1 Income security

6.2 Social services

6.3 Other social security affairs and 

services

7. HOUSING AND COMMUNITY AFFAIRS AND SERVI­

CES

7.1 Community planning

7.2 Development of housing

7.3 Environment management

7.4 Water supply

7.5 Other housing and community affairs 

and services

8. RECREATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS AND 

SERVICES

8.1 Sporting and recreational services
8.2 Cultural services

8.3 Development of the media
8.4 Other recreational and cultural ser­

vices

9. FUEL AND ENERGY AFFAIRS AND SERVICES

9.1 Fuel and energy production and 

distribution
9.2 Other fuel and energy affairs and 

services

10. AGRICULTURE, FORESTRY, HUNTING AND FIS­
HING AFFAIRS AND SERVICES

10.1 Agriculture

10.2 Forestry

10.3 Hunting and fishing
10.4 Other agriculture, forestry, hun­

ting and fishing affairs and 
services

11. MINING, MANUFACTURING AND CONSTRUCTION 

AFFAIRS AND SERVICES

11.1 Mining and quarrying

11.2 Manufacturing

11.3 Construction

11.4 Other mining, manufacturing and 

construction affairs and services
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12. TRANSPORT AND COMMUNICATION AFFAIRS AND 

SERVICES
12.1 Road transport

12.2 Water transport

12.3 Railways

12.4 Ai r transport
12.5 Communications

12.6 Other transport and communication 

affairs and services

13. OTHER ECONOMIC AFFAIRS AND SERVICES
13.1 Development of other industries

13.2 Labour force and working conditi­

ons

13.3 Other economic services

14. OTHER FUNCTIONS
14.1 Public debt transactions

14.2 Transfers of a general character 

between different levels of 

government
14.3 Other functions n.e.c.

Classification of the functions of non­

profit institutions serving households

1. EDUCATION

2. RESEARCH

3. HEALTH SERVICES .

4. WELFARE SERVICES

5. RECREATIONAL AND CULTURAL SERVICES

6. RELIGIOUS SERVICES

7. SERVICES OF PROFESSIONAL AND LABOUR 

ORGANIZATIONS AND OF CIVIC ASSO­

CIATIONS
8. MISCELLANEOUS FUNCTIONS
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LIITE 2 VERTAILU VUOSIEN 1986 JA 1979 JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVÄLUOKITUSTEN VÄLILLÄ 

BILAGA 2 JÄMFÖRELSE MELLAN UPPGIFTSKLASSIFICERINGARNA FÖR OFFENTLIGA SAMMANSLUTNINGAR FRÄN 

ÄR 1986 OCH 1979

JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVÄLUOKITUS 1986

UPPGIFTSKLASSIFICERING FÖR OFFENTLIGA

SAMMANSLUTNINGAR 1986

1. YLEISHALLINTO - ALLMÄN FÖRVALTNING

1.1 Yleinen hallinto - Allmän adminis­
tration

1.2 Kansainvälinen kehitysapu - Internati­

onal 1 utvecklingshjälp

1.3 Yleiset hallinnon palvelut - Allmänna 

förvaltningstjänster

2. MAANPUOLUSTUS - FÖRSVARET

3. YLEINEN JÄRJESTYS JA TURVALLISUUS - 

ALLMÄN ORDNING OCH SÄKERHET

3.1 Poliisitoimi - Polisväsen

3.2 Palo- ja pelastustoimi - Brand- och 

räddningsväsen
3.3 Oikeudenhoito- Rättsvärd
3.4 Vankeinhoito - Fângvârd

3.5 Muu yleinen järjestys ja turvallisuus - 

Övrig allmän ordning och säkerhet

4. KOULUTUS - UTBILDNING

4.1 Esi- ja peruskouluopetus - Förskole- 
och grundskoleutbildning

4.2 Ammatti- ja lukio-opetus - Yrkes- och 
gymnasieutbildni ng

4.3 Korkeakouluopetus - Högskoleutbi1dning

4.4 Aikuiskoulutus - Vuxenutbi 1 dni ng

4.5 Koulutusta tukevat palvelut - Utbild- 

ningsstödande tjänster

4.6 Muu koulutus - Övrig utbildning

4.7 Perustutkimus - Grundforskning

5. TERVEYDENHUOLTO - HÄLSOVÄRD

5.1 Sairaalahoito - Sjukhusvärd

5.2 Avoterveydenhuolto - öppen hälsovärd

5.3 Muu terveydenhuolto - Övrig hälsovärd

JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVÄLUOKITUS 1979 
UPPGIFTSKLASSIFICERING FÖR OFFENTLIGA 

SAMMANSLUTNINGAR 1979

1. YLEISHALLINTO - ALLMÄN FÖRVALTNING

1.1 Yleinen hallinto - Allmän administrat- 
i on

1.2 Ulkoasiainhallinto - Administration 

av utrikesärenden

3. MAANPUOLUSTUS - FÖRSVARET

2. YLEINEN JÄRJESTYS JA TURVALLISUUS - 

ALLMÄN ORDNING OCH SÄKERHET

2.1 Hallinto - Administration

2.2 Poliisitoimi - Polisväsen

2.3 Oikeudenhoito - RättsvBrd
2.4 Vankeinhoito - FSngvird
2.5 Palo- ja pelastustoimi - Brand- och 

och räddningsväsen

2.6 Rajojen vartiointi - Gränsbevakning

4. KOULUTUSTOIMINTA - UTBILDNINGSVERKSAM- 

HET

4.1 Hallinto ja muut yleiset tehtävät - 
Administration och övriga allmänna 

uppgi fter
4.2 Yleissivistävä koulutus - Allmänbild- 

ande utbildning

4.3 Ammattiopetus - Yrkesundervisning

4.4 Korkeakouluopetus - Högskoleutbildning

4.5 Aikuiskoulutus - Vuxenutbildning

4.6 Yleinen tutkimus - Allmän forskning

5. TERVEYDENHUOLTO - HÄLSOVÄRD
5.1 Hallinto ja terveysolojen valvonta - 

Administration och övervakning av 

hälsoförhäl1anden
5.2 Kansanterveystyö - Folkhälsoarbete

5.3 Sairaalahoito - Sjukhusvärd
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6. SOSIAALITURVA - SOCIALSKYDD

6.1 Toimeentuloturva - Utkomstskydd

6.2 Sosiaalipalvelut - Socialtjänster

6.3 Muu sosiaaliturva - Övrigt socialskydd

7. ASUMISEN EDISTÄMINEN JA YMPÄRISTÖN 

HUOLTO - BOENDEFRÄMJANDE OCH MILJÖVÄRD
7.1 Yhdyskuntasuunnittelu - Samhäl 1 spl aner- 

i ng
7.2 Asumisen edistäminen - Boendefrämjande

7.3 Ympäristön huolto - Miljövärd

7.4 Vesihuolto - Vattenförsörjning
7.5 Muut asumis- ja yhdyskuntapalvelut - 

Ovriga boende- och samhäl1 stjänster

8. VIRKISTYS JA KULTTUURI - REKREATION OCH 

KULTUR
8.1 Urheilu- ja liikuntapalvelut - Sport- 

och idrottstjänster

8.2 Kulttuuripalvelut - Kulturtjänster

8.3 Viestinnän edistäminen - Främjande av 

massmedi everksamhet
8.4 Muut virkistys- ja kulttuuripalvelut - 

Ovriga rekreations- och kulturtjänster

9. ENERGIAHUOLLON EDISTÄMINEN - 

FRÄMJANDE AV ENERGIFÖRSÖRJNING

9.1 Energian tuotanto ja jakelu - 

Energiproduktion och -distribution

9.2 Muu energiahuollon edistäminen - 

Övrigt främjande av energiförsörjning

10. MAA- JA METSÄTALOUDEN EDISTÄMINEN - 

FRÄMJANDE AV JORD- OCH SKOGSBRUK
10.1 Maatalous - Jordbruk

10.2 Metsätalous - Skogsbruk

10.3 Riista- ja kalatalous - Jakt och fiske

10.4 Muu maa- ja metsätalouden edistäminen - 

Övrigt främjande av jord- och skogsbruk

11. TEOLLISUUDEN JA RAKENNNUSTOIMINNAN 

EDISTÄMINEN - FRÄMJANDE AV INDUSTRI 

OCH BYGGNADSVERKSAMHET
11.1 Kaivannaistoiminta - Brytning av 

mineraliska produkter

11.2 Teollisuus - Tillverkning

6. SOSIAALITURVA JA SOSIAALI PALVELUKSET - 
SOCIALSKYDD OCH SOCIALTJÄNSTER

6.1 Hallinto - Administration

6.2 Toimeentuloturva - Utkomstskydd

6.3 Sosiaali palvelukset - Socialtjänster

7. ASUMINEN JA YHDYSKUNNAT - BOENDE OCH 
SAMHÄLLEN

7.1 Hallinto ja muut yleiset tehtävät - 

Administration och ovriga allmänna 

uppgi fter

7.2 Asumisen edistäminen - Boendefrämjande

7.3 Ympäristön huolto - Miljövärd
7.4 Vesitalous - Vattenförsörjning

8. VIRKISTYS-, KULTTUURI-, YMS. PALVELUK­

SET - REKREATION-, KULTURTJÄNSTER M.M,

10.5 Energiahuolto - Energiförsörjning

10.3 Maa- ja metsätalous - Jord- och 

skogsbruk

10.4 Teollisuus ja rakennustoiminta - 

Industri och byggnadsverksamhet



69

11.3 Rakennustoiminta - Byggnadsverksamhet

11.4 Muu teollisuuden ja rakennustoiminnan 

edistäminen - Övrigt främjande av 
industri och byggnadsverksamhet

12. LIIKENTEEN EDISTÄMINEN - FRAMJANDE AV 

SAMFÄRDSEL
12.1 Tieliikenne - Vägtrafik

12.2 Vesiliikenne - Vattentrafik

12.3 Rautatieliikenne - Järnvägstrafik

12.4 Ilmaliikenne - Lufttrafik

12.5 Tietoliikenne - Post och tele

12.6 Muu liikenteen edistäminen - Ovrigt 

främjande av samfärdsel

9. LIIKENNE - SAMFÄRDSEL

9.1 Hallinto - Administration

9.2 Tiestö - Vägnät

9.3 Tieliikenne - Vägtrafik

9.4 Vesiliikenne - Vattentrafik

9.5 Ilmaliikenne - Lufttrafik

9.6 Rautatieliikenne - Järnvägstrafik

9.7 Tietoliikenne - Kommunikationer

13. MUU ELINKEINOELÄMÄN EDISTÄMINEN - 

ÖVRIGT FRÄMJANDE AV NÄRINGSLIVET
13.1 Muiden elinkeinojen edistäminen - 

Främjande av andra näringar

13.2 Työvoima ja työolot - Arbetskraft och 
arbetsförhäl 1anden

13.3 Muut taloudelliset palvelut - 

Övriga ekonomiska tjänster

10.6 Muut elinkeinot - övriga näringar
10.2 Työvoima ja työolot - Arbetskraft och 

arbetsförhäl1anden
10.1 Yleiset tehtävät - Allmänna uppgifter 

(osa - en del)

14. MUUT TEHTÄVÄT - ÖVRIGA UPPGIFTER

14.1 Julkinen velka - Offentlig skuld

14.2 Erittelemättömät julkisyhteisöjen 

sisäiset siirrot - Offentliga samman- 
slutningars ospecificerade interna 

överföri ngar
14.3 Muualla luokittelemattomat tehtävät - 

Icke annorstädes klassificerade 

uppgifter

11. MUUT TEHTÄVÄT - ÖVRIGA UPPGIFTER

11.1 Julkiseen velkaan liittyvät taloustoimet 
Ekonomiska ätgärder förbunden med 

offentlig skuld
11.2 Julkisyhteisöjen sisäiset siirrot -

Sammanslutningarnas interna överföringar
11.3 Muut menot - Övriga utgifter
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LIITE 3 VERTAILU JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVALUOKITUKSEN JA COFOG-SUOSITUKSEN VÄLILLÄ 

BILAGA 3 JÄMFÖRELSE MELLAN UPPGIFTSKLASSIFICERINGEN FÖR OFFENTLIGA SAMMANSLUTNINGAR OCH COFOG- 

REKOMMENDATIONEN

JULKISYHTEISÖJEN TEHTÄVÄLUOKITUS THE CLASSIFICATION OF THE FUNCTIONS OF

UPPGIFTSKLASSIFICERING FOR OFFENTLIGA GOVERNMENT (COFOG)

SAMMANSLUTNINGAR

1. YLEISHALLINTO - ALLMAN FORVALTNING

1.1 Yleinen hallinto - Allmän administration

1.2 Kansainvälinen kehitysapu - Internationel1 

utveckl ingshjälp
1.3 Yleiset hallinnon palvelut - Allmänna 

förvaltningstjänster

(ks. - se 4.7)

2. MAANPUOLUSTUS - FÖRSVARET

01. GENERAL PUBLIC SERVICES
01.1 Executive and legislative organs, financial 

and fiscal affairs, external affairs other 
than foreign aid

01.2 Foreign economic aid

01.3 Fundamental research affairs and services

01.4 General services

01.5 General public services n.e.c.
(not elsewhere classified)

02. DEFENCE AFFAIRS AND SERVICES

02.1 Military and civil defence administration 

and operation

02.2 Foreign military aid
02.3 Defence-related applied research and 

experimental development

02.4 Defence affairs n.e.c.

3. YLEINEN JÄRJESTYS JA TURVALLISUUS - ALLMAN 
ORDNING OCH SÄKERHET

3.1 Poliisitoimi - Polisväsen

3.2 Palo- ja pelastustoimi - Brand- och 

räddni ngsväsen

3.3 Oikeudenhoito- RättsvSrd
3.4 Vankeinhoito - Fängvird

3.5 Muu yleinen järjestys ja turvallisuus - 

Ovrig allmän ordning och säkerhet

03. PUBLIC ORDER AND SAFETY AFFAIRS

03.1 Police and fire protection

03.2 Law courts

03.3 Prison administration and operation

03.4 Public order and safety affairs n.e.c.

4. KOULUTUS - UTBILDNING

4.1 Esi- ja peruskouluopetus - Förskole- och 

grundskoleutbi1dni ng

4.2 Ammatti- ja lukio-opetus - Yrkes- coh 

gymnasi eutbildning

4.3 Korkeakouluopetus - Högskoleutbildning

4.4 Aikuiskoulutus - Vuxenutbi 1 dni ng

04. EDUCATION AFFAIRS AND SERVICES

04.1 Pre-primary and primary education affairs 

and services(ISCED Levels 0 and 1)

04.2 Secondary education affairs and 

services (ISCED Levels 2 and 3)

04.3 Tertiary education affairs and 

services (ISCED Levels 5, 6 and 7)
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4.5 Koulutusta tukevat palvelut - Utbildnings- 

stödande tjänster

4.6 Muu koulutus - Övrig utbildning

4.7 Perustutkimus - Grundforskning

5. TERVEYDENHUOLTO - HÄLSOVÄRD

5.1 Sairaalahoito - Sjukhusv8rd

5.2 Avoterveydenhuolto - Öppen hälsovärd

5.3 Muu terveydenhuolto - Övrig hälsovärd

6. SOSIAALITURVA - SOCIALSKYDD

6.1 Toimeentuloturva - Utkomstskydd

6.2 Sosiaalipalvelut - Socialtjänster
6.3 Muu sosiaaliturva - Övrigt socialskydd

7. ASUMISEN EDISTÄMINEN JA YMPÄRISTÖN HUOLTO - 

BOENDEFRÄMJANDE OCH MILJOVÄRD

7.1 Yhdyskuntasuunnittelu - Samhäl1splanering

7.2 Asumisen edistäminen - Boendefrämjande

7.3 Ympäristön huolto - Miljövärd
7.4 Vesihuolto - Vattenförsörjning

7.5 Muut asumis- ja yhdyskuntapalvelut - Övriga 
boende- och samhäl1 stjänster

8. VIRKISTYS JA KULTTUURI - REKREATION OCH 

KULTUR | i

8.1 Urheilu- ja liikuntapalvelut - Sport- och 
idrottstjänster

8.2 Kulttuuripalvelut - Kulturtjänster

8.3 Viestinnän edistäminen - Främjande av 

massmedi everksamhet

8.4 Muut virkistys- ja kulttuuripalvelut - 

Övriga rekreations- och kulturtjänster

04.4 Education services not definable able by 

level (ISCED Level 9)

04.5 Subsidiary services to education
04.6 Education affairs and services n.e.c

05. HEALTH AFFAIRS AND SERVICES
05.1 Hospital affairs and services

05.2 Clinics, and medical, dental and 

paramedical practitioners
05.3 Public health affairs and services

05.4 Medicaments, prostheses, medical equipment 

and appliances or other prescribed health- 
related products

05.5 Applied research and experimental 
development related to the health and 

medical delivery system

05.6 Health affairs and services n.e.c.

06. SOCIAL SECURITY AND WELFARE AFFAIRS AND 

SERVICES

06.1 Social security affairs and services

06.2 Welfare affairs and services

06.3 Social security and welfare affairs n.e.c.

07. HOUSING AND COMMUNITY AMENITY AFFAIRS 

AND SERVICES

07.1 Housing and community development

07.2 Water supply affairs and services

07.3 Sanitary affairs and services including 
pollution abatement and control

07.4 Street lighting affairs and services
07.5 Housing and community amenity affairs and 

services n.e.c.

08. RECREATIONAL, CULTURAL AND RELIGIOUS 

AFFAIRS AND .SERVICES

08.01 Administration of sporting and 
recreational affairs

08.02 Cultural affairs and services

08.03 Broadcasting and publishing affairs and 

services

08.04 Religious and other community affairs 

and services
08.05 Recreational, cultural and religious 

affairs and services n.e.c.
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9. ENERGIAHUOLLON EDISTÄMINEN - 

FRÄMJANDE AV ENERGIFÖRSÖRJNING
9.1 Energian tuotanto ja jakelu - 

Energiproduktion och -distribution

9.2 Muu energiahuollon edistäminen - 

Övrigt främjande av energiförsörjning

10. MAA- JA METSÄTALOUDEN EDISTÄMINEN - 

FRÄMJANDE AV JORD- OCH SKOGSBRUK
10.1 Maatalous - Jordbruk

10.2 Metsätalous - Skogsbruk

10.3 Riista- ja kalatalous - Jakt och fiske

10.4 Muu maa- ja metsätalouden edistäminen - 

Övrigt främjande av jord- och skogsbruk

11. TEOLLISUUDEN JA RAKENNNUSTOIMINNAN 

EDISTÄMINEN - FRÄMJANDE AV INDUSTRI 

OCH BYGGNADSVERKSAMHET

11.1 Kaivannaistoiminta - Brytning av 
mineraliska produkter

11.2 Teollisuus - Tillverkning

11.3 Rakennustoiminta - Byggnadsverksamhet

11.4 Muu teollisuuden ja rakennustoiminnan 

edistäminen - Övrigt främjande av industri 
och byggnadsverksamhet

12. LIIKENTEEN EDISTÄMINEN - FRÄMJANDE AV 

SAMFÄRDSEL
12.1 Tieliikenne - Vägtrafik

12.2 Vesiliikenne - Vattentrafik

12.3 Rautatieliikenne - Järnvägstrafik

12.4 Ilmaliikenne - Lufttrafik

12.5 Tietoliikenne - Post och tele

12.6 Muu liikenteen edistäminen - Övrigt 

främjande av samfärdsel

09. FUEL AND ENERGY AFFAIRS AND SERVICES

09.1 Fuel affairs and services

09.2 Elektricity and other energy sources

09.3 Fuel and energy affairs and services 

n.e.c.

10. AGRICULTURE, FORESTRY, FISHING AND HUNTING 

AFFAIRS AND SERVICES
10.1 Agriculture affairs and services

10.2 Forestry affairs and services

10.3 Fishing and hunting affairs and services

10.4 Agricultural research and experimental 

development n.e.c.
10.5 Agriculture, forestry, fishing and hunting 

affairs and services n.e.c.

11. MINING AND MINERAL RESOURCE AFFAIRS AND 

SERVICES, OTHER THAN FUELS; MANUFACTURING 

AFFAIRS AND SERVICES; AND CONSTRUCTION 

AFFAIRS AND SERVICES

11.1 Mining and mineral resource affairs and 
services, other than fuels

11.2 Manufacturing affairs and services

11.3 Construction affairs and services
11.4 Mining and mineral resource affairs and 

services n.e.c.; manufacturing affairs and 
services n.e.c.; and construction affairs 

and services n.e.c.

12. TRANSPORTATION AND COMMUNICATION AFFAIRS 

AND SERVICES
12.1 Road transport affairs and services

12.2 Water transport affairs and services

12.3 Railway affairs and services

12.4 Air transport affairs and services

12.5 Pipeline transport and other transport 

system affairs and services

12.6 Transportation system affairs and services 

n .e.c.
12.7 Communication affairs and services

12.8 Transportation and communication affairs 
and services n.e.c.
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13. MUU ELINKEINOELÄMÄN EDISTÄMINEN - 

ÖVRIGT FRÄMJANDE AV NÄRINGSLIVET
13.1 Muiden elinkeinojen edistäminen - 

Främjande av andra näringar
13.2 Työvoima ja työolot - Arbetskraft och 

arbetsförhäl1anden
13.3 Muut taloudelliset palvelut - 

Ovriga ekonomiska tjänster

14. MUUT TEHTÄVÄT - ÖVRIGA UPPGIFTER
14.1 Julkinen velka - Offentlig skuld

14.2 Erittelemättömät julkisyhteisöjen sisäiset 

siirrot - Offentliga sammanslutningars 

ospecificerade interna överföringar
14.3 Muualla luokittelemattomat tehtävät -

Icke annorstädes klassificerade upp- 

gifter •

13. OTHER ECONOMIC AFFAIRS AND SERVICES

13.1 Distribution trade affairs and services 

including storage and warehousing; hotel 
and restaurant affairs and services

13.2 Tourism affairs and services
13.3 Multipurpose development project affairs 

and services

13.4 General economic and commercial affairs 

other than general labour affairs

13.5 General labour affairs and services

13.6 Other economic affairs and services n.e.c.

14. EXPENDITURES NOT CLASSIFIED BY MAJOR GROUP
14.01 Public debt transactions

14.02 Transfers of a general character between 

different levels of government

14.03 Other expenditures not classified by 
major group
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TILASTOKESKUS
STATISTIKCENTRALEN
CENTRAL STATISTICAL OFFICE OF FINLAND

KÄSIKIRJOJA
HANDBÖCKER
HANDBOOKS

Nro 1 

Nr 1

Nro 2

Nro 3 

Nr 3

Nro 4 

Nro 5 

Nro 6

Nro 7 

Nr 7 

Nro 8 

Nro 9

Nro 10

Koulutusiuokitus 31.12.1984 6. uusittu laitos

Utbildningsklassificering 5:e förnyade upplagan
31.12.1981

Väestölaskenta 1970
Aikataulu, luokitus, saatavat tiedot

Tilasto-opas 1982 neljäs laitos

Vägvisare i Statistiken 1982

Toimialaluokitus (TOL) 1979 uusittu laitos

Näringsgrensindelningen (NI) 1979 2. painos

Standard Industrial Classification (SIC) 1979

Institutionaalinen sektoriluokitus uusittu laitos

Den institutionel1 a sektorindelningen förnyad upplaga

Classification of Institutional Sectors revised edition

Rahoitusvaateiden luokitus

Klassificering av finansobjekt

Classification of Financial Assets and 
Li abi 1 ities

Ti lastohaastattel i jän opas 1980 

Statistikintervjuarens guide 1980 

Guide to Finnish Statistics 1977

Siviiliasiain nimikkeistö 1982 

Nomenklatur för civilm31 1982

Yhteisöjen tehtäväluokitukset 
Julkisyhteisöjen ja voittoa tavoittele­
mattomien yhteisöjen tehtäväluokituset

Uppgiftskl assificeringar för samman- 
slutningar
Uppgiftsklassificeringar för offentliga 
sammanslutningar och icke vinstsyftande 
sammanslutningar

Classifications of the functions of 
government and non-profit institutions 
serving households

toinen laitos 

andra upplagan

uusittu laitos

förnyad upplaga

revised edition

1985

1982

1971

1982

1984

1984

1984

1975

1980

1981 

1977

1982

1986
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Nro 11 Pääasiallisen toiminnan luokitus
Pääasiallisen toimeentuloiähteen luokitus 1980

Klassificering av befolkningen efter 
huvudsaklig verksamhet 
Klassificering av befolkningen efter 
huvudsaklig inkomstkälla

Classification of the Population by Type 
of Activity
Classification of the Population by Main 
Source of Livelihood

Nro 12 Väestötilastollinen valtio- ja maa-alueluokitus 1980

Klassificering av stater och landomräden inom 
i ndividstatistiken

Classification of Countries and Areas in 
Demographic Statistics

Nro 13 Väestö- ja asuntolaskenta 1980 1980
Tietosisältö, tulosteet

Nro 14 Ammattiluokitus 1980 1981

Yrkesklassificering 1980 

Classification of Occupations 1980

Nro 15 Kotitaloustavaroiden ja -palvelusten luokitus 1982

Klassificering av hushäl 1 svaror och -tjänster 

Classification of Household Goods and Services

Nro 16 Rakennusluokitus 1982
Rakennus-, huoneisto- ja toimitilaiuokitus

Byggnadskl assficering
Klassificering av byggnader, lägenheter och lokaler

Classification of Buildings 
Classification of Buildings, Apartments and 
Busi ness/Other Premises

Nro 17 Sosioekonominen asema -luokitus 1983
Ammatti asema1uokitus

Klassificering av socioekonomisk ställning 
Klassificering av yrkesstäl 1 ning

Classification of Socio-Economic Status 
Classification of Occupational Status
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Nro 18 Demografiset ja sosiaaliset perusluokitukset
Ikä, sukupuoli, siviilisääty, kieli, kansalaisuus, uskontokunta

Demografiska och sociala grundklassificeringar
Älder, kön, civilständ, spräk, nationalitet, trossamfund

Demographic and Social Basic Classifications
Age, Sex, Marital Status, Language, Nationality, Religion

Nro 19 Kotitalous-, asuntokunta- ja perheluokitukset

Klassificeringar av hushäll, bostadshushäl 1 och familjer

Classifications of Households, Household-Dwelling Units, and 
Families

Nro 20 Suomen ympäristötiedostot

Nro 21 Aineellisten varojen luokitukset
Kiinteä pääoma, varastovarat, muut aineelliset varat

Klassificeringar av materiella tillgängar
Fast kapital, 1 agerkapital, övriga materiella tillgängar

Classifications of Tangible Assets
Fixed Capital, Inventories, Other Tangible Assets

Nro 22 Ikäl uokitukset
Ä1 derskl as si f i ceri ngar

1983

1983

1985

1985

1986
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